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Αριθμ. Φακέλου: 1/2026 

Αθήνα, 19/3/2026 

 

ΑΝΕΜΟΝ ΑΣΤΙΚΗ ΜΗ ΚΕΡΔΟΣΚΟΠΙΚΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΓΙΑ ΤΗ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΣΥΛΛΟΓΗ ΠΟΛΥΜΕΣΙΚΩΝ 

ΕΡΓΩΝ 

 

ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ 

 

Διεύθυνση: Στησιχόρου 5, 106 74, Αθήνα 

Τηλ.: 2107211073 & 2107229388 

e-mail: info@anemon.gr 

Αρμόδια επικοινωνίας: Ρέα Αποστολίδη 

 

Η ΑΜΚΕ με την επωνυμία ΑΝΕΜΟΝ ΑΣΤΙΚΗ ΜΗ ΚΕΡΔΟΣΚΟΠΙΚΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΓΙΑ ΤΗ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ 

ΣΥΛΛΟΓΗ ΠΟΛΥΜΕΣΙΚΩΝ ΕΡΓΩΝ (εφεξής ΑΝΕΜΟΝ) έχοντας υπόψη: 

1. το με αρ. πρωτ. 2790249.4244559/ 31.10.2002 καταστατικό της ΑΝΕΜΟΝ ΑΣΤΙΚΗ ΜΗ 

ΚΕΡΔΟΣΚΟΠΙΚΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΣΥΛΛΟΓΗ ΠΟΛΥΜΕΣΙΚΩΝ ΕΡΓΩΝ, όπως ισχύει,  

2. την με αρ. πρωτ. 2790230.4244527/ 17.07.2019 τροποποίηση του καταστατικού της 

ΑΝΕΜΟΝ ΑΣΤΙΚΗ ΜΗ ΚΕΡΔΟΣΚΟΠΙΚΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΣΥΛΛΟΓΗ ΠΟΛΥΜΕΣΙΚΩΝ 

ΕΡΓΩΝ, 

3. Την από 25.11.2024 (Α.Π.: 7078) Πρόσκληση της Περιφέρειας Θεσσαλίας με Κωδικό 

Πρόσκλησης: 39, 

4. το Ν. 4914/2022 (Α' 61) για τη «Διαχείριση, τον έλεγχο και την εφαρμογή αναπτυξιακών 

παρεμβάσεων για την προγραμματική περίοδο 2021-2027, σύσταση ανώνυμης εταιρείας «Εθνικό 

Μητρώο Νεοφυών Επιχειρήσεων Α.Ε.» και άλλες διατάξεις» όπως ισχύει, 

5. Την Υ.Α. 114947/29-11-2022 (Β' 6132) «Εθνικοί Κανόνες Επιλεξιμότητας των δαπανών των 

πράξεων των Προγραμμάτων 2021-2027» (Ν. 4914/2022 (Α' 61) άρθρο 63, παρ.20), όπως ισχύει, 

6. το από 27/02/2026 επικαιροποιημένο Τεχνικό Παράρτημα Υλοποίησης Υποέργου με Ίδια 

Μέσα του Υποέργου 1 «Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Cinedoc - Caravan» της Πράξης «Φεστιβάλ 

Nτοκιμαντέρ Cinedoc - Caravan» (κωδικός ΟΠΣ 6018746), 

7. Την από /18/2026 Απόφαση της Διαχειρίστριας για τη δημοσίευση της παρούσας. 

 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΝΕΙ 

τις προσλήψεις με συμβάσεις εργασίας ιδιωτικού δικαίου ορισμένου χρόνου, είτε μίσθωσης έργου, 

τεσσάρων (4) συνεργατών/ριών για την κάλυψη αναγκών, για την υλοποίηση των δράσεων του 

Υποέργου 1 «Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Cinedoc - Caravan» στο πλαίσιο της Πράξης «Φεστιβάλ 

Ντοκιμαντέρ Cinedoc - Caravan» (κωδικός ΟΠΣ 6018746), η οποία εντάχθηκε στο Πρόγραμμα 

«Θεσσαλία 2021-2027» (Α.Π 5392-04/09/2025). 

Η παρούσα πρόσκληση αφορά τη διοργάνωση : 
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- των δράσεων του Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ Cinedoc – Caravan 2026-2027. 

Το αντικείμενο εργασίας, η διάρκεια της εκάστοτε σύμβασης και τα απαιτούμενα προσόντα των 

συνεργατών/τριών αναφέρονται παρακάτω. 

 

Ι. ΣΥΝΟΠΤΙΚΟΣ ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΠΑΙΤΟΥΜΕΝΟΥ ΠΡΟΣΘΕΤΟΥ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ 

 

ΚΩΔ 
ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ 

ΣΥΜΒΑΣΗΣ 
ΤΟΠΟΣ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΧΡΟΝΙΚΗ ΔΙΑΡΚΕΙΑ 

ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΟ ΕΤΗΣΙΟ 

ΚΟΣΤΟΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ  

Α.1.1.2.1 
Υπεύθυνος/η 

Παραγωγής 

Περιοχή Βόλου & επί 

τόπου παρουσία κατά τις 

εκδηλώσεις του 

φεστιβάλ 

10,5 Α/Μ (μερική 
απασχόληση) 

Από την υπογραφή της 

σύμβασης μέχρι 12 μήνες 

με δυνατότητα ανανέωσης 

έως τη λήξη του Υποέργου 

(ήτοι μέχρι 31/12/2029) 

13.195,62€ 

Α.1.1.3.2 

Καλλιτεχνικός/ή 

επιμελητής/ρια 

Δράσεων 

Δυνατότητα τηλεργασίας 

& επί τόπου παρουσία 

κατά τις εκδηλώσεις του 

φεστιβάλ 

3 Α/Μ (μερική 

απασχόληση) 

Από την υπογραφή της 

σύμβασης μέχρι 12 μήνες 

με δυνατότητα ανανέωσης 

έως τη λήξη του Υποέργου 

(ήτοι μέχρι 31/12/2029) 

 

3.766,52€ 

Α.1.1.3.3 

Υπεύθυνος/η 

Γραφείου Τύπου, 

Δημοσίων Σχέσεων 

και κειμένων - 

μεταφράσεων 

Δυνατότητα τηλεργασίας 

& επί τόπου παρουσία 

κατά τις εκδηλώσεις του 

φεστιβάλ 

2,75 Α/Μ (μερική 

απασχόληση) 
Από την υπογραφή της 

σύμβασης μέχρι 12 μήνες 

με δυνατότητα ανανέωσης 

έως τη λήξη του Υποέργου 

(ήτοι μέχρι 31/12/2029) 

 

3.452,64€ 

Α.1.1.3.4 

Υπεύθυνος/η social 

media, 

φωτογραφικής 

κάλυψης & 

βιντεοσκόπησης 

Περιοχή Βόλου & και επί 

τόπου παρουσία κατά τις 

εκδηλώσεις του 

φεστιβάλ 

4 Α/Μ (μερική 

απασχόληση) 

Από την υπογραφή της 

σύμβασης μέχρι 12 μήνες 

με δυνατότητα ανανέωσης 

έως τη λήξη του Υποέργου 

(ήτοι μέχρι 31/12/2029) 

5.231,58€ 

ΔΙΕΥΚΡΙΝΗΣΕΙΣ: 

1. Το χρηματικό ποσό που αναγράφεται περιλαμβάνει όλα τα κόστη του εργοδότη και όλες οι 

νόμιμες κρατήσεις (πλην ΦΠΑ, στις περιπτώσεις μίσθωσης έργου). 

2. Η πληρωμή της αμοιβής των συμβάσεων μίσθωσης έργου θα γίνεται κατόπιν παραλαβής 

τετράμηνων εκθέσεων προόδου φυσικού αντικειμένου. 
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ΙΙ. ΑΝΑΛΥΤΙΚΗ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟΥ ΣΥΜΒΑΣΗΣ 

Οι συνεργάτες/ριες αναλαμβάνουν ιδίως τα εξής: 

 

Ο/Η Υπεύθυνος/η Παραγωγής (Α.1.1.2.1) έχει την ευθύνη για τον συνολικό σχεδιασμό, τον 

συντονισμό και την υλοποίηση των παραγωγικών αναγκών του Φεστιβάλ Ντοκιμαντέρ CineDoc – 

Caravan. Δραστηριοποιείται σε πολλαπλές γεωγραφικές περιοχές (Βόλος, χωριά Καρδίτσας, Πήλιο, 

Βόρειες Σποράδες) και φροντίζει για την απρόσκοπτη λειτουργία των προβολών και των 

παράλληλων δράσεων σε κάθε τοποθεσία.  

Κύρια καθήκοντα: 

1) Οργάνωση και παρακολούθηση του χρονοδιαγράμματος δράσεων σε κάθε περιοχή. 

2) Συντονισμός με τοπικούς φορείς, πολιτιστικούς συλλόγους, πανεπιστήμια και άλλους συνεργάτες 

για τη διασφάλιση της τοπικής υποστήριξης και συμμετοχής. 

3) Διαχείριση του ανθρώπινου δυναμικού σε κάθε στάδιο παραγωγής (τεχνική ομάδα, καλλιτεχνική 

ομάδα, εθελοντές). 

4) Επίβλεψη του τεχνικού εξοπλισμού και των αναγκών προβολής (ήχος, εικόνα, μεταφορές). 

5) Συντονισμός για τις δράσεις συμμετοχής κοινού, τα εργαστήρια και τις παρουσιάσεις. 

6) Επίλυση έκτακτων προβλημάτων κατά την υλοποίηση των δράσεων. 

Ο ρόλος είναι κομβικός, καθώς αποτελεί τη γέφυρα μεταξύ του καλλιτεχνικού σχεδιασμού και της 

πρακτικής υλοποίησης. 

 

Ο/η Καλλιτεχνικός/ή Επιμελητής/ρια Δράσεων (Α.1.1.3.2) έχει την ευθύνη της επιλογής, των 

ντοκιμαντέρ του CineDoc – Caravan. Ο ρόλος εστιάζει στη σύνδεση των θεματικών των ταινιών με 

τις τοπικές κοινότητες και τις ιδιαίτερες κοινωνικές και πολιτιστικές τους ανάγκες. 

Κύρια καθήκοντα: 

1) Επιλογή των ντοκιμαντέρ, με βάση τα κριτήρια ποιότητας, θεματολογίας και ενδιαφέροντος για 

το κοινό κάθε περιοχής. 

2) Επιμέλεια παράλληλων δράσεων που συνοδεύουν τις προβολές, όπως συζητήσεις, Q&A, 

εργαστήρια, διαδραστικά δρώμενα. 

3) Συνεργασία με σκηνοθέτες, παραγωγούς και καλεσμένους για την παρουσίαση του έργου τους 

στο κοινό. 

4) Επιτήρηση της επικοινωνιακής ταυτότητας και συνοχής του προγράμματος με τους στόχους του 

φεστιβάλ. 

5) Συμμετοχή στην αξιολόγηση του αντίκτυπου του προγράμματος και προτάσεις για μελλοντικές 

δράσεις. 
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Ο/η Υπεύθυνος/η Γραφείου Τύπου, Δημοσίων Σχέσεων και κειμένων - μεταφράσεων (Α.1.1.3.3)  

διαμορφώνει και υλοποιεί τη στρατηγική επικοινωνίας του φεστιβάλ, τόσο σε τοπικό όσο και σε 

εθνικό επίπεδο. Στόχος του/της είναι η ανάδειξη του έργου του CineDoc – Caravan στο ευρύ κοινό 

και στα μέσα ενημέρωσης, ενισχύοντας την αναγνωρισιμότητα και τον κοινωνικό του αντίκτυπο. 

Κύρια καθήκοντα: 

1) Δημιουργία και διανομή δελτίων τύπου, ενημερωτικών κειμένων, αφισών και προσκλήσεων προς 

τα ΜΜΕ. 

2) Ανάπτυξη σχέσεων με δημοσιογράφους, τοπικά και εθνικά μέσα, φορείς επικοινωνίας και 

πολιτιστικούς ανταποκριτές. 

3) Σύνταξη και επιμέλεια κειμένων για έντυπο και ψηφιακό υλικό (site, newsletter, blogs). 

4) Προώθηση των δράσεων του φεστιβάλ μέσω ραδιοφώνου, τηλεόρασης, εφημερίδων και online 

πλατφορμών. 

5) Διαχείριση αιτημάτων συνεντεύξεων, άρθρων και δημοσίων παρεμβάσεων των συμμετεχόντων. 

6) Συνεργασία με υπεύθυνο social media και παραγωγής περιεχομένου για ενοποιημένη 

επικοινωνιακή στρατηγική. 

7) Επιμέλεια συντακτικού και μεταφραστικού περιεχομένου του φεστιβάλ για τη διασφάλιση της 

ποιότητας, της ακρίβειας και της προσβασιμότητα του λόγου σε όλες τις επικοινωνιακές μορφές. 

 

Ο/η Υπεύθυνος/η Social Media & φωτογραφικής κάλυψης και βιντεοσκόπησης (Α.1.1.3.4)  

Κύρια καθήκοντα:  

Διαχείριση της ψηφιακής παρουσίας του φεστιβάλ στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης, με στόχο την 

ενημέρωση, την εμπλοκή του κοινού και την ενίσχυση της ορατότητας του CineDoc – Caravan στο 

ευρύ κοινό. Αποτελεί βασικό κρίκο της επικοινωνιακής στρατηγικής και διασφαλίζει την προβολή 

του φεστιβάλ σε πραγματικό χρόνο. Στο πλαίσιο αυτό απαιτείται και η φωτογραφική κάλυψη και 

βιντεοσκόπηση για την οπτικοακουστική τεκμηρίωση των δράσεων του φεστιβάλ, συμβάλλοντας 

στην προώθηση του έργου του CineDoc – Caravan. Επιπλέον, μέσα από κατάλληλες φωτογραφίες 

και βίντεο, ενισχύεται η δημόσια εικόνα και η επικοινωνιακή παρουσία του φεστιβάλ. 

 

ΙΙΙ. ΠΡΟΣΟΝΤΑ ΥΠΟΨΗΦΙΩΝ 

ΙΙΙ.1 ΓΕΝΙΚΑ ΤΥΠΙΚΑ ΠΡΟΣΟΝΤΑ ΠΡΟΣΛΗΨΗΣ - ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ TΩΝ 

ΥΠΟΨΗΦΙΩΝ 

1. Να μην έχουν κώλυμα κατά το άρθρο 8 του Υπαλληλικού Κώδικα (καταδίκη, υποδικία, δικαστική 

συμπαράσταση – Ν.3528/2007). 

2. Να έχουν την ελληνική ιθαγένεια ή να είναι υπήκοοι χωρών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, με 

βασική προϋπόθεση την πολύ καλή γνώση της Ελληνικής γλώσσας (γραπτά και προφορικά). 

3. Η επαγγελματική εμπειρία αποδεικνύεται με πρωτότυπη βεβαίωση από τον εργοδότη ή 

αντίγραφο αυτής επικυρωμένο από δικηγόρο είτε με πρωτότυπο ή επικυρωμένο από δικηγόρο 
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αντίγραφο αντίστοιχης σύμβασης συνοδευόμενο οπωσδήποτε από εύλογο αποδεικτικό 

στοιχείο εκτέλεσής της (π.χ. παραστατικά πληρωμής), ή με αντίγραφο κάρτας ενσήμων από την 

οποία οπωσδήποτε να προκύπτει ο εργοδότης, η ειδικότητα και η διάρκεια απασχόλησης. 

 

ΙΙΙ.2 ΕΙΔΙΚΑ ΠΡΟΣΟΝΤΑ 

1. Ο/Η Υπεύθυνος/η Παραγωγής (Α.1.1.2.1) 

Απόδειξη με προσκόμιση κατάλληλων δικαιολογητικών: 

 Πτυχίο ΑΕΙ συναφές με την πολιτιστική διαχείριση ή με ανθρωπιστικές σπουδές. 

 Επαγγελματική εμπειρία 1 έτους σε θέση διαχείρισης πολιτιστικών ή και εκπαιδευτικών 
προγραμμάτων. 

 Εμπειρία στην οργάνωση/παραγωγή τουλάχιστον 10 προβολών ταινιών. 

 Καλή γνώση αγγλικών. 

Έλεγχος στο πλαίσιο συνέντευξης: 

 Ικανότητα προφορικής επικοινωνίας και ικανότητα συνεργασίας στο πλαίσιο ομάδας. 

 Αντίληψη και κατάλληλη προσέγγιση για την ικανοποίηση των απαιτήσεων της θέσης. 

 Οργανωτικές ικανότητες 

 Γνώση του χώρου του ντοκιμαντέρ στην Ελλάδα. 

 

2. Ο/η Καλλιτεχνικός/ή Επιμελητής/ρια Δράσεων (Α.1.1.3.2) 

Απόδειξη με προσκόμιση κατάλληλων δικαιολογητικών:  

 Πτυχίο ή τίτλος σπουδών ΑΕΙ συναφές με το ντοκιμαντέρ. 

 Συμμετοχή σε τουλάχιστον 3 παραγωγές ταινιών ντοκιμαντέρ. 

 Άριστη γνώση αγγλικών. 

Έλεγχος στο πλαίσιο συνέντευξης: 

 Ικανότητα προφορικής επικοινωνίας και ικανότητα συνεργασίας στο πλαίσιο ομάδας. 

 Αντίληψη και κατάλληλη προσέγγιση για την ικανοποίηση των απαιτήσεων της θέσης. 

 Πολύ καλή γνώση του κινηματογραφικού χώρου και ιδίως του ντοκιμαντέρ. 

 

3. Ο/η Υπεύθυνος/η Γραφείου Τύπου, Δημοσίων Σχέσεων και κειμένων - μεταφράσεων 

(Α.1.1.3.3) 

 

Απόδειξη με προσκόμιση κατάλληλων δικαιολογητικών:  

 Πτυχίο ΑΕΙ συναφές με την προβολή και επικοινωνία. 

 5ετής επαγγελματική εμπειρία στην επικοινωνιακή στρατηγική. 

 3ετής επαγγελματική εμπειρία σε πολιτιστικά δρώμενα. 

 Άριστη γνώση αγγλικών 

 

Έλεγχος στο πλαίσιο συνέντευξης: 

 Ικανότητα προφορικής επικοινωνίας και ικανότητα συνεργασίας στο πλαίσιο ομάδας. 

 Αντίληψη και κατάλληλη προσέγγιση για την ικανοποίηση των απαιτήσεων της θέσης. 

 Ικανότητα γραπτής επικοινωνίας (σύνταξη επιστολών, σημειωμάτων, εκθέσεων).  
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4. Ο/η Υπεύθυνος/η Social Media, φωτογραφικής κάλυψης & βιντεοσκόπησης (Α.1.1.3.4) 

Απόδειξη με προσκόμιση κατάλληλων δικαιολογητικών:  

 Πτυχίο ΑΕΙ συναφές με την προβολή και επικοινωνία. 

 3ετής επαγγελματική εμπειρία στην επικοινωνιακή στρατηγική και ειδικά στα social media*.  

 2ετής επαγγελματική εμπειρία σε φωτογραφική κάλυψη και βιντεοσκόπηση εκδηλώσεων*. 

 Εμπειρία τουλάχιστον 1 έτους σε δραστηριότητα συναφή με τον πολιτισμό*. 

 Άριστη γνώση αγγλικών. 

*η παραπάνω εμπειρία μπορεί να έχει αποκτηθεί στον ίδιο χρόνο απασχόλησης/ παράλληλα. 

Έλεγχος στο πλαίσιο συνέντευξης: 

 Ικανότητα προφορικής επικοινωνίας και ικανότητα συνεργασίας στο πλαίσιο ομάδας. 

 Αντίληψη και κατάλληλη προσέγγιση για την ικανοποίηση των απαιτήσεων της θέσης. 

 Ικανότητα γραπτής επικοινωνίας (σύνταξη επιστολών, σημειωμάτων, εκθέσεων).  

 

ΙV.  ΥΠΟΒΟΛΗ ΑΙΤΗΣΕΩΝ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ - ΔΙΚΑΙΟΛΟΓΗΤΙΚΩΝ 

Οι ενδιαφερόμενοι/ες καλούνται το αργότερο μέχρι τις 30/3/2026 και ώρα 13:30 να αποστείλουν 

ηλεκτρονικά στο e-mail (info@anemon.gr) της ΑΝΕΜΟΝ, στο οποίο θα αναγράφεται ο κωδικός της 

ειδικότητας και θα περιέχει την αίτηση συμμετοχής (βλ. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι), βιογραφικό του/ης 

υποψηφίου/ας (στην ελληνική γλώσσα), μαζί με τα απαιτούμενα για την απόδειξη προσόντων, των 

λοιπών ιδιοτήτων τους και της εμπειρίας τους. Υπογραμμίζεται ότι τα δικαιολογητικά και λοιπά 

αποδεικτικά έγγραφα, θα πρέπει να είναι πρωτότυπα, ή/και ακριβή αντίγραφα, ή/και αντίγραφα 

επικυρωμένα από δικηγόρο ή δημόσια αρχή. 

Αν δεν αναγράφεται στο email ο κωδικός και ο τίτλος της ειδικότητας, τότε ο/η υποψήφιος/α 

αποκλείεται αυτομάτως από την περαιτέρω διαδικασία. 

Η υποβολή των δικαιολογητικών θα πρέπει να αποσταλεί ηλεκτρονικά στο e-mail της ΑΝΕΜΟΝ: 

info@anemon.gr. Η εμπρόθεσμη υποβολή των αιτήσεων, που θα αποσταλούν ηλεκτρονικά 

αποδεικνύεται από τη ημερομηνία του e-mail. 

Είναι δεκτά και απλά ευκρινή φωτοαντίγραφα από κάθε είδους έγγραφο δημόσιας αρχής ή από 

πρωτότυπες βεβαιώσεις οι οποίες φέρουν σφραγίδα επικύρωσης από δικηγόρο ή δημόσια αρχή. 

Στην αίτηση συμμετοχής θα πρέπει ν’ αναγράφονται το όνομα, το επώνυμο και τα στοιχεία 

επικοινωνίας του/ης υποψηφίου/ας, καθώς επίσης και ν’ απαριθμούνται ονομαστικά όλα τα 

δικαιολογητικά που επισυνάπτονται. 

Η επαγγελματική εμπειρία αποδεικνύεται με πρωτότυπη βεβαίωση εργοδότη ή επικυρωμένο 

αντίγραφο από δικηγόρο. Όλοι οι ξενόγλωσσοι τίτλοι σπουδών κλπ., καθώς και τυχόν ξενόγλωσσες 

βεβαιώσεις εργοδοτών, πρέπει να συνοδεύονται από την επίσημη μετάφραση τους στην ελληνική 

γλώσσα. Σε περίπτωση καλλιτεχνικού έργου (π.χ. ταινίες, κ.λπ.) που έχει παραχθεί από τον/ην 

υποψήφιο/α η σχετική εμπειρία θα πρέπει να πιστοποιείται με βεβαίωση συμμετοχής είτε με 

προσκόμιση του επίσημου προγράμματος φεστιβάλ ή αντίστοιχης εκδήλωσης. Στην περίπτωση του 

Υπευθύνου Social media απαιτείται εκτός από την παραπάνω τεκμηρίωση και η υποβολή portfolio 

εργασιών. 
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Σημειώνεται ότι οι τίτλοι γλωσσομάθειας στις γλώσσες αγγλική, γαλλική, γερμανική, ιταλική και 

ισπανική που πληρούν τους όρους του άρθρου 28 του Π.Δ. 50/2001 (ΦΕΚ 39/Α/2001) 

«Καθορισμός των προσόντων διορισμού σε θέσεις φορέων του δημόσιου τομέα», γίνονται δεκτοί 

χωρίς να απαιτείται μετάφρασή τους. 

 

V. ΠΡΟΘΕΣΜΙΑ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΑΙΤΗΣΕΩΝ 

Η προθεσμία υποβολής αίτησης μαζί με τα αιτούμενα δικαιολογητικά (στην ηλεκτρονική διεύθυνση: 

info@anemon.gr της ANEMON) λήγει στις 30/3/2026 και ώρα 13:30μ.μ. 

VΙ. ΚΑΤΑΤΑΞΗ ΥΠΟΨΗΦΙΩΝ 

Η επιλογή των υποψηφίων θα γίνει από την ANEMON μετά από αξιολόγηση των αιτήσεων των 

υποψηφίων και των δικαιολογητικών τους. Καταρχήν θα ελεγχθεί η εκπλήρωση των προσόντων που 

αποδεικνύονται με την προσκόμιση κατάλληλων δικαιολογητικών, όπως αναφέρονται παραπάνω, 

στην αντίστοιχη παράγραφο του κεφαλαίου ΙΙΙ. Προσόντα Υποψηφίων και θα αποκλειστούν οι 

υποψήφιοι που δεν διαθέτουν τα αναφερόμενα ελάχιστα απαιτούμενα προσόντα. Στη συνέχεια, οι 

αιτήσεις θα αξιολογηθούν, βάσει των ακόλουθων κριτηρίων: 

Κριτήριο Μονάδες 

1 
Διάρκεια εμπειρίας που τεκμηριώνει ο/η υποψήφιος/α, 

συναφούς με τα καθήκοντα της θέσης 
Έως 45 

2 Σπουδές Έως 10 

3 Ξένες γλώσσες Έως 10 

4 Προσόντα που ελέγχονται στο πλαίσιο συνέντευξης Έως 35 

ΣΥΝΟΛΟ Έως 100 

 

ΚΡΙΤΗΡΙΟ 1 

Η βαθμολογία δίδεται αναλογικά την αποδεικνυόμενη εμπειρία πέρα από την ελάχιστη 

απαιτούμενη (βλ. κεφάλαιο ΙΙΙ. Ελάχιστα Απαιτούμενα Προσόντα Υποψηφίων), με μέγιστο τις 45 

μονάδες.  

Για τη θέση Υπεύθυνος/η Παραγωγής οι 45 μονάδες αντιστοιχούν στην οργάνωση/παραγωγή 30 

προβολών (δλδ. μια προβολή αντιστοιχεί σε 1,5 μονάδες). Συνολική εμπειρία άνω των 40 προβολών 

δεν προσμετράται. 

Για τη θέση Καλλιτεχνικός/ή Επιμελητής/ρια Δράσεων οι 45 μονάδες αντιστοιχούν σε 9 ταινίες (δλδ. 

μια ταινία αντιστοιχεί σε 5 μονάδες). Η συμμετοχή σε πάνω από 12 ταινίες δεν προσμετράται. 

Για τη θέση Υπεύθυνος/η Γραφείου Τύπου & Δημοσίων Σχέσεων οι 45 μονάδες αντιστοιχούν σε 36 

μήνες εμπειρίας σε πολιτιστικά δρώμενα (δλδ ένας μήνας αντιστοιχεί σε 1,25 μονάδες). Συνολική 

εμπειρία άνω των 6 ετών δεν προσμετράται. 



 

 

8 

Διευκρινίζεται ότι βαθμολογούνται μόνο ολοκληρωμένοι μήνες εμπειρίας. Ενδεχόμενη εθελοντική 

εργασία δεν θα ληφθεί υπ’ όψη. 

Για τη θέση Υπεύθυνος/η Social Media, φωτογραφικής κάλυψης & βιντεοσκόπησης οι 45 μονάδες 

αντιστοιχούν σε 60 μήνες εμπειρίας σε δραστηριότητες πολιτισμού (δλδ. ένας μήνας αντιστοιχεί σε 

0,75 μονάδες). Συνολική εμπειρία άνω των 6 ετών δεν προσμετράται. Διευκρινίζεται ότι 

βαθμολογούνται μόνο ολοκληρωμένοι μήνες εμπειρίας. Ενδεχόμενη εθελοντική εργασία δεν θα 

ληφθεί υπ’ όψη. 

ΚΡΙΤΗΡΙΟ 2 

Σε ό,τι αφορά τις σπουδές, θα αξιολογηθεί με μόρια από 3 έως 7 το επίπεδο συναφούς με τα 

καθήκοντα για τα οποία υποβάλλεται η αίτηση τίτλου σπουδών πάνω από το ελάχιστο ζητούμενο 

(3 μόρια για πτυχίο τριτοβάθμιας εκπαίδευσης, 5 μόρια για μεταπτυχιακό τίτλο, 7 για διδακτορικό) 

και με 0 έως 3 μόρια το επίπεδο της βαθμολογίας του ανωτέρου πλέον συναφούς τίτλου σπουδών: 

0 μόρια για βαθμολογία έως και 6,49/10 (ή ισοδύναμη), 1 μόριο για βαθμολογία από 6,5/10 έως και 

8,49/10 (ή ισοδύναμη), 3 μόρια για βαθμολογία από 8,5/10 και πάνω (ή ισοδύναμη). Μέγιστο όριο 

είναι τα 10 μόρια. 

ΚΡΙΤΗΡΙΟ 3 

Η βαθμολόγηση ως προς το κριτήριο της ξένης γλώσσας αφορά γλώσσα πάνω από το επίπεδο και 

πέρα από τις ελάχιστες απαιτούμενες, μεταξύ των ακολούθων: γαλλικά, γερμανικά, ισπανικά. Η 

βαθμολόγηση γίνεται ως εξής: ο/η υποψήφιος/α λαμβάνει μόρια σύμφωνα με τον πίνακα που 

ακολουθεί, με μέγιστο όριο τα 10. 

Για την απόδειξη της γνώσης των ξένων γλωσσών ισχύουν οι πλέον πρόσφατες οδηγίες του ΑΣΕΠ 

(διαθέσιμες στο: https://www.asep.gr). 

 

ΓΝΩΣΗ ΑΡΙΣΤΗ ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΚΑΛΗ 

ΜΟΡΙΑ 5 4 3 

 

ΚΡΙΤΗΡΙΟ 4 

Σε συνέντευξη θα κληθούν οι 3 επικρατέστεροι/ες μετά την ολοκλήρωση της αξιολόγησης ως προς 

τα προσόντα που αποδεικνύονται με την προσκόμιση δικαιολογητικών. 

Εάν ο αριθμός των υποψηφίων που δεν έχουν αποκλειστεί είναι μικρότερος των ανωτέρω 

αναφερομένων, στη συνέντευξη θα κληθούν όλοι/ες οι υποψήφιοι/ες που δεν έχουν αποκλειστεί. 

 

VΙ. ΔΗΜΟΣΙΟΠΟΙΗΣΗ 

Περίληψη της παρούσας θα δημοσιευθεί σε ημερήσια εφημερίδα πανελληνίας κυκλοφορίας. 

Ολόκληρη η ανακοίνωση θα αναρτηθεί στο διαδίκτυο στη διεύθυνση www.anemon.gr. 

Η παρούσα ανακοίνωση δεν δεσμεύει το φορέα να συνάψει συνεργασία με τους/ις 

ενδιαφερόμενους/ες και δεν γεννά δικαιώματα προσδοκίας. 

https://www.asep.gr/
http://www.anemon.gr/
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Επισημαίνεται ότι εάν τα επιλεγμένα πρόσωπα είναι δημόσιοι υπάλληλοι, έχουν προσωπική ευθύνη 

τήρησης των προϋποθέσεων του άρθρου 31 του Ν.3528/2007. 

Ανάρτηση πινάκων 

Μετά την κατάρτιση των πινάκων, η ΑΝΕΜΟΝ θα αναρτήσει τους πίνακες κατάταξης των 

υποψηφίων στην έδρα της, στην παραπάνω διεύθυνση, και θα συνταχθεί και σχετικό πρακτικό 

ανάρτησης το οποίο θα υπογραφεί από δύο (2) στελέχη του φορέα. Το πρακτικό αυτό θα αναρτηθεί 

επίσης στην ιστοσελίδα του φορέα στο διαδίκτυο.  

Η υπηρεσία προσλαμβάνει τους/ις εξωτερικούς/ές συνεργάτες/ιδες και το έκτακτο προσωπικό με 

σύμβαση εργασίας ιδιωτικού δικαίου ορισμένου χρόνου ή μίσθωσης έργου, μετά την κατάρτιση των 

πινάκων κατάταξης των υποψηφίων.  

Τυχόν αναμόρφωση των πινάκων βάσει κατ’ ένσταση ελέγχου, που συνεπάγεται ανακατάταξη των 

υποψηφίων, εκτελείται υποχρεωτικά από το φορέα, ενώ λύεται η συνεργασία με όσους/ες 

υποψηφίους/ες δεν δικαιούνται πρόσληψης βάσει της νέας κατάταξης. Οι συνεργάτες/ιδες των 

οποίων λύεται η σύμβαση λαμβάνουν τις αποδοχές που προβλέπονται για την απασχόλησή τους 

έως την ημέρα της λύσης, χωρίς οποιαδήποτε αποζημίωση από την αιτία αυτή. 

 

VII. IΣΟΒΑΘΜΙΑ 

Σε περίπτωση ισοβαθμίας υποψηφίων, στη συνολική βαθμολογία προηγείται αυτός/η που έχει τα 

περισσότερα μόρια στο πρώτο κριτήριο και, αν αυτές συμπίπτουν, αυτός/η που έχει τα περισσότερα 

μόρια στο δεύτερο κριτήριο και ούτω καθ’ εξής.  

Αν εξαντληθούν όλα τα κριτήρια και συμπίπτει πάλι η βαθμολογία, η σειρά μεταξύ των υποψηφίων 

καθορίζεται με δημόσια κλήρωση, η οποία διενεργείται πριν την κατάρτιση των οριστικών πινάκων. 

 

VIII. ΕΝΣΤΑΣΕΙΣ 

Οι υποψήφιοι/ες μπορούν να υποβάλουν ένσταση στην ΑΝΕΜΟΜ, μέσα σε αποκλειστική προθεσμία 

δέκα (10) ημερών, η οποία αρχίζει από την επόμενη ημέρα της ανάρτησής του Πίνακα Επιτυχόντων.  

Ειδικότερα οι υποψήφιοι/ες μπορούν να υποβάλλουν ένσταση με ηλεκτρονικό τρόπο, μέσω 

μηνύματος ηλεκτρονικού ταχυδρομείου, στη διεύθυνση: info@anemon.gr. 

Το εμπρόθεσμο των ενστάσεων για υποβολή με μήνυμα ηλεκτρονικού ταχυδρομείου κρίνεται με 

βάση την ημερομηνία που φέρει το μήνυμα ηλεκτρονικού ταχυδρομείου.  

Η ένσταση θα κριθεί αμετάκλητα από τη Διοίκηση της ΑΝΕΜΟΝ εντός 10 εργασίμων ημερών από 

την λήξη της προθεσμίας υποβολής.  

 

ΑΝΑΠΟΣΠΑΣΤΟ ΤΜΗΜΑ της παρούσας ανακοίνωσης αποτελεί το Ειδικό Παράρτημα ΙΙ Απόδειξης 

Γλωσσομάθειας με σήμανση έκδοσης «07/04/2023». Οι ενδιαφερόμενοι/ες μπορούν να έχουν 

πρόσβαση σε όλα τα Παραρτήματα μέσω του δικτυακού τόπου του ΑΣΕΠ (www.asep.gr) και 

συγκεκριμένα μέσω της ακόλουθης διαδρομής: Κεντρική σελίδαΦορείς  Έντυπα-

ΔιαδικασίεςΔιαγωνισμών ΦορέωνΟρ. Χρόνου ΣΟΧ. 
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Η Νόμιμη Εκπρόσωπος της ΑΝΕΜΟΝ 

 

 

Ρέα Αποστολίδη 

Νόμιμη Εκπρόσωπος 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι 

ΑΙΤΗΣΗ 

Προς ANEMON 

 

 

Όνομα:……………. 

Επώνυμο:……………………. 

Διεύθυνση:……………… 

Τηλέφωνα:…………………. 

Ηλεκτρονική Δ/νση (email):………………….. 

 

 

Σας υποβάλλω αίτηση για την κάλυψη μίας θέσης με κωδ. A1.1.# και τίτλο θέσης «#», με σύμβαση 

μίσθωσης έργου, σε συνέχεια της Πρόσκλησης με αριθμ. Φακέλου #/ΕΣΠΑ/2026 στο πλαίσιο της 

Πράξης έργου «Φεστιβάλ Nτοκιμαντέρ Cinedoc - Caravan» με κωδικό ΟΠΣ 6018746. 

 

 

Ο αιτών/ η αιτούσα 

………………………….. 

(Ονοματεπώνυμο) 

…………………………… 

Υπογραφή 

 

Αθήνα, …./…./2026 

 

Συνημμένα: 

………………. 

………………. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ  

ΤΡΟΠΟΣ ΑΠΟΔΕΙΞΗΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

Η γνώση ξένων γλωσσών αποδεικνύεται με τους εξής τρόπους: 

 Πιστοποιητικά γλωσσομάθειας  

Στον παρακάτω πίνακα αποτυπώνονται τα πιστοποιητικά γλωσσομάθειας που γίνονται αποδεκτά, 

ανά επίπεδο γνώσης της κάθε ξένης γλώσσας κατά τα αναφερόμενα στο Κοινό Ευρωπαϊκό Πλαίσιο 

Αναφοράς για τις γλώσσες (CEFR), άριστο Γ2 ή C2, πολύ καλό Γ1 ή C1, καλό B2 ή Β2, μέτριο B1 ή Β1 

και φορέα έκδοσης αυτών. 

 

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 
(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 
ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 
(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

ΑΓΓΛΙΚΑ 

AIM Awards Level 3 

Certificate in ESOL 

International (C2) 

(Ενότητες: Listening, 

Reading, 

Writing, Speaking) 

AIM Awards Level 2 

Certificate in ESOL 

International (C1) 

(Ενότητες: Listening, 

Reading, Writing, 

Speaking) 

AIM Awards Level 1 

Certificate in ESOL 

International (B2) 

(Ενότητες: Listening, 

Reading, Writing, 

Speaking) 

AIM Awards Entry Level 

Certificate in ESOL 

International (Entry 3) 

(B1) (Ενότητες: Listening, 

Reading, Writing, 

Speaking) 

AIM Qualifications 

Level 3 Certificate in 

ESOL International 

(C2) (Anglia Mastery) 

(Ενότητες: Listening, 

Reading, Writing, 
Speaking) 

AIM Qualifications Level 

2 Certificate in ESOL 

International (C1) 

(Anglia Proficiency) 

(Ενότητες: Listening, 

Reading, Writing, 
Speaking) 

AIM Qualifications Level 

1 Certificate in ESOL 

International (B2) 

(Anglia Advanced) 

(Ενότητες: Listening, 

Reading, Writing, 
Speaking) 

AIM Qualifications Entry 

Level Certificate in ESOL 

International (Entry 3) 

(B1) (Anglia Intermediate) 

(Ενότητες: Listening, 

Reading, Writing, 
Speaking) 

Ascentis Level 3 

Certificate in ESOL 

International (CEF C2) 

Ascentis Level 2 

Certificate in ESOL 

International (CEF C1) 

Ascentis Level 1 

Certificate in ESOL 

International (CEF B2) 

Ascentis Entry Level 

Certificate in ESOL 

International (Entry 3) 

CEF B1 

ADVANCED LEVEL 

CERTIFICATE IN 

ENGLISH (ALCE) του 

HELLENIC AMERICAN 

UNIVERSITY (Νashua, 

New Hampshire,USA) 

με συνολική 
βαθμολογία 74-100 

ADVANCED LEVEL 

CERTIFICATE IN 

ENGLISH (ALCE) έως 
31/12/2021 ή 

ADVANCED LEVEL 

CERTIFICATE IN 

ENGLISH (ALCE) με 

συνολική βαθμολογία 

55-73 από 1/1/2022 
του HELLENIC 

AMERICAN UNIVERSITY 

(Νashua, New 

Hampshire,USA) 

- - 

- - 

Assessment Board for 

Language Examinations: 

Level B2 (ABLE B2) του 
Hellenic American 

- 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

University (Nashua, 

New Hampshire, USA) 

ΑΓΓΛΙΚΑ 

- - - 

BASIC COMMUNICATION 
CERTIFICATE IN ENGLISH 

(BCCE) του HELLENIC 

AMERICAN UNIVERSITY 

(Νashua, New 

Hampshire,USA)   

BULATS English 

Language Test, 
βαθμολογία 90-100, 

του Πανεπιστημίου 

CAMBRIDGE ή του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT 

ENGLISH 
(Για πιστοποιητικά 

που έχουν εκδοθεί 

έως και 

19/11/2019) 

BULATS English 
Language Test, 

βαθμολογία 75-89, του 

Πανεπιστημίου 

CAMBRIDGE ή του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 
(Για πιστοποιητικά που 

έχουν εκδοθεί έως και 

19/11/2019) 

BULATS English 
Language Test, 

βαθμολογία 60-74, του 

Πανεπιστημίου 

CAMBRIDGE ή του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 
(Για πιστοποιητικά που 

έχουν εκδοθεί έως και 

19/11/2019) 

BULATS English Language 

Test, βαθμολογία 40-59, 

του Πανεπιστημίου 

CAMBRIDGE ή του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

(Για πιστοποιητικά που 
έχουν εκδοθεί έως και 

19/11/2019) 

- 

BUSINESS ENGLISH 

CERTIFICATE – HIGHER 
(BEC HIGHER) από το 

University of Cambridge 

Local Examinations 

Syndicate (UCLES) ή το 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

BUSINESS ENGLISH 

CERTIFICATE – 

VANTAGE (BEC 
VANTAGE) από το 

University of Cambridge 

Local Examinations 

Syndicate (UCLES) ή το 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

BUSINESS ENGLISH 

CERTIFICATE - 

PRELIMINARY (BEC 
PRELIMINARY) 

(UNIVERSITY OF 

CAMBRIDGE LOCAL 

EXAMINATIONS 

SYNDICATE (UCLES) ή 

CAMBRIDGE 
ASSESSMENT ENGLISH 

BUSINESS ENGLISH 

CERTIFICATE HIGHER 

του CAMBRIDGE 

ASSESSMENT 

ENGLISH overall 

score 200-210 

BUSINESS ENGLISH 

CERTIFICATE HIGHER 

του CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

overall score 180-199 

BUSINESS ENGLISH 

CERTIFICATE 

PRELIMINARY του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

overall score 160-170 

BUSINESS ENGLISH 

CERTIFICATE 

PRELIMINARY του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

overall score 140-159. 

- 

BUSINESS ENGLISH 
CERTIFICATE VANTAGE 

του CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

overall score 180-190 

BUSINESS ENGLISH 
CERTIFICATE VANTAGE 

του CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

overall score 160-179 

BUSINESS ENGLISH 
CERTIFICATE VANTAGE 

του CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

overall score 140-159 

CERTIFICATE IN 

ADVANCED ENGLISH 

του CAMBRIDGE 
ASSESSMENT 

ENGLISH overall 

score 200-210 

CERTIFICATE IN 

ADVANCED ENGLISH 
του CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

overall score 180-199 

CERTIFICATE IN 

ADVANCED ENGLISH 
του CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

overall score 160-179 

- 

CERTIFICATE OF 

PROFICIENCY IN 

CERTIFICATE OF 

PROFICIENCY IN 
- - 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

ENGLISH του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT 
ENGLISH overall 

score 200-230 

ENGLISH του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 
overall score 180-199 

CERTIFICATE OF 

PROFICIENCY IN 

ENGLISH του 

Πανεπιστημίου 
CAMBRIDGE ή του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT 

ENGLISH 

CERTIFICATE IN 

ADVANCED ENGLISH 

του Πανεπιστημίου 
CAMBRIDGE ή του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

FIRST CERTIFICATE IN 

ENGLISH του 

Πανεπιστημίου 
CAMBRIDGE ή του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

PRELIMINARY ENGLISH 

TEST (PET) του 

Πανεπιστημίου 
CAMBRIDGE ή του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

ΑΓΓΛΙΚΑ 

- 

FIRST CERTIFICATE IN 

ENGLISH του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 
overall score 180-190 

FIRST CERTIFICATE IN 

ENGLISH του 

CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 
overall score 160-179 

FIRST CERTIFICATE IN 

ENGLISH του CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 
overall score 140-159 

ISE IV INTEGRATED 

SKILLS IN ENGLISH 

LEVEL 3 CERTIFICATE 
IN ESOL 

INTERNATIONAL του 

TRINITY COLLEGE 

LONDON 

CERTIFICATE IN 

INTEGRATED SKILLS IN 
ENGLISH ISE III του 

TRINITY COLLEGE 

LONDON 

CERTIFICATE IN 

INTEGRATED SKILLS IN 
ENGLISH ISE II του 

TRINITY COLLEGE 

LONDON 

CERTIFICATE IN 
INTEGRATED SKILLS IN 

ENGLISH ISE I του TRINITY 

COLLEGE LONDON 

CITY & GUILDS LEVEL 

3 CERTIFICATE IN 

ESOL 
INTERNATIONAL 

(reading, writing and 

listening) -MASTERY- 

και CITY & GUILDS 

LEVEL 3 CERTIFICATE 

IN ESOL 
INTERNATIONAL 

(Spoken) -MASTERY- 

(Συνυποβάλλονται 

αθροιστικά για την 

απόδειξη της άριστης 

γνώσης) 

CITY & GUILDS LEVEL 2 

CERTIFICATE IN ESOL 
INTERNATIONAL 

(reading, writing and 

listening) - EXPERT- και 

CITY & GUILDS LEVEL 2 

CERTIFICATE IN ESOL 

INTERNATIONAL 
(Spoken) - EXPERT- 

(Συνυποβάλλονται 

αθροιστικά για την 

απόδειξη της πολύ 

καλής γνώσης) 

CITY & GUILDS LEVEL 1 

CERTIFICATE IN ESOL 

INTERNATIONAL 
(reading, writing and 

listening) -

COMMUNICATOR- και 

CITY & GUILDS LEVEL 1 

CERTIFICATE IN ESOL 

INTERNATIONAL 
(Spoken) -

COMMUNICATOR- 

(Συνυποβάλλονται 

αθροιστικά για την 

απόδειξη της καλής 

γνώσης) 

CITY & GUILDS ENTRY 

LEVEL CERTIFICATE IN 
ESOL INTERNATIONAL 

(reading, writing and 

listening) (ENTRY 3) - 

ACHIEVER- και CITY & 

GUILDS ENTRY LEVEL 

CERTIFICATE IN ESOL 
INTERNATIONAL (Spoken) 

(ENTRY 3) - ACHIEVER - 

(Συνυποβάλλονται 

αθροιστικά για την 

απόδειξη της μέτριας 

γνώσης) 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

CITY & GUILDS 

CERTIFICATE IN 

INTERNATIONAL 
ESOL-MASTERY και 

CITY & GUILDS 

CERTIFICATE IN 

INTERNATIONAL 

SPOKEN ESOL -

MASTERY- 
(Συνυποβάλλονται 

αθροιστικά για την 

απόδειξη της άριστης 

γνώσης) 

CITY & GUILDS 

CERTIFICATE IN 
INTERNATIONAL ESOL - 

EXPERT- και CITY & 

GUILDS CERTIFICATE IN 

INTERNATIONAL 

SPOKEN ESOL - EXPERT 

- (Συνυποβάλλονται 
αθροιστικά για την 

απόδειξη της πολύ 

καλής γνώσης) 

CITY & GUILDS 

CERTIFICATE IN 

INTERNATIONAL ESOL - 
COMMUNICATOR - και 

CITY & GUILDS 

CERTIFICATE IN 

INTERNATIONAL 

SPOKEN ESOL - 

COMMUNICATOR - 
(Συνυποβάλλονται 

αθροιστικά για την 

απόδειξη της καλής 

γνώσης) 

CITY & GUILDS 

CERTIFICATE IN 
INTERNATIONAL ESOL - 

ACHIEVER - και CITY & 

GUILDS CERTIFICATE IN 

INTERNATIONAL SPOKEN 

ESOL -ACHIEVER- 

(Συνυποβάλλονται 
αθροιστικά για την 

απόδειξη της μέτριας 

γνώσης) 

ECPE- CERTIFICATE 

OF PROFICIENCY IN 

ENGLISH του 
Πανεπιστημίου 

MICHIGAN (ENGLISH 

LANGUAGE 

INSTITUTE ή 

Cambridge Michigan 

Language 
Assessments - CaMLA 

ή Michigan Language 

Assessment) 

- 

(ECCE)- CERTIFICATE OF 

COMPETENCY IN 
ENGLISH του 

Πανεπιστημίου 

MICHIGAN (ENGLISH 

LANGUAGE INSTITUTE ή 

Cambridge Michigan 

Language Assessments - 
CaMLA ή Michigan 

Language Assessment) 

- 

ΑΓΓΛΙΚΑ 

EDI Level 3 Certificate 

in ESOL International 

JETSET Level 7 (CEF 

C2) 

EDI Level 2 Certificate in 

ESOL International 

JETSET Level 6 (CEF C1) 

EDI Level 1 Certificate in 

ESOL International 

JETSET Level 5 (CEF B2) 

EDI Entry Level Certificate 

in ESOL International 

(Entry Level 3) JETSET 

Level 4 (CEF B1) 

ESB Level 3 
Certificate in ESOL 

International All 

Modes (Council of 

Europe Level C2) 

ESB Level 2 Certificate 

in ESOL International All 

Modes (Council of 

Europe Level C1) 

ESB Level 1 Certificate 

in ESOL International All 

Modes (Council of 

Europe Level B2) 

ESB Entry Level 
Certificate in ESOL 

International All Modes 

(entry 3) (Council of 

Europe Level B1) 



 

 

16 

 

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

INTERNATIONAL 

ENGLISH LANGUAGE 

TESTING SYSTEM 
(IELTS) από το 

University of 

Cambridge Local 

Examinations 

Syndicate (UCLES) ή 

το CAMBRIDGE 
ASSESSMENT 

ENGLISH – The British 

Council – IDP 

Education Australia 

IELTS Australia με 

βαθμολογία από 8,5 
και άνω 

INTERNATIONAL 

ENGLISH LANGUAGE 
TESTING SYSTEM 

(IELTS) από το 

University of Cambridge 

Local Examinations 

Syndicate (UCLES) ή το 

CAMBRIDGE 
ASSESSMENT ENGLISH 

– The British Council – 

IDP Education Australia 

IELTS Australia με 

βαθμολογία από 7 έως 

8 

INTERNATIONAL 

ENGLISH LANGUAGE 
TESTING SYSTEM 

(IELTS) από το 

University of Cambridge 

Local Examinations 

Syndicate (UCLES) ή το 

CAMBRIDGE 
ASSESSMENT ENGLISH 

– The British Council – 

IDP Education Australia 

IELTS Australia με 

βαθμολογία από 5,5 

έως 6,5 

INTERNATIONAL ENGLISH 

LANGUAGE TESTING 

SYSTEM (IELTS) από το 

University of Cambridge 

Local Examinations 
Syndicate (UCLES) –The 

British Council-IDP 

Education Australia με 

βαθμολογία από 4 έως 5 

GA Level 3 Certificate 

in ESOL International 

–CEFR: C2 

GA Level 2 Certificate in 

ESOL International – 

CEFR: C1 

GA Level 1 Certificate in 

ESOL International – 

CEFR: B2 

GA Entry Level Certificate 

in ESOL International 

(Entry 3) (CEFR: B1) 

GA Level 3 Certificate 

in ESOL International 

(Classic C2) 

GA Level 2 Certificate in 

ESOL International 

(Classic C1) 

GA Level 1 Certificate in 

ESOL International 

(Classic B2) 

GA Entry Level 1 

Certificate in ESOL 

International (Classic B1) 

- - - 

KEY ENGLISH TEST του 
CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 

overall score 140-150 

C2- LanguageCert 

Level 3 Certificate in 

ESOL International 

(Listening, Reading, 
Writing) 

(MasteryC2) και C2- 

LanguageCert Level 3 

Certificate in ESOL 

International 

(Speaking) 
(Mastery C2) 

(Συνυποβάλλονται 

αθροιστικά για την 

απόδειξη της άριστης 

γνώσης) 

C1- LanguageCert Level 

2 Certificate in ESOL 

International (Listening, 
Reading, Writing) 

(Expert C1) και C1 -

LanguageCert Level 2 

Certificate in ESOL 

International (Speaking) 

(Expert C1) 
(Συνυποβάλλονται 

αθροιστικά για την 

απόδειξη της πολύ 

καλής γνώσης) 

B2- LanguageCert Level 

1 Certificate in ESOL 

International (Listening, 
Reading, Writing) 

(Communicator B2) και 

Β2 - LanguageCert Level 

1 Certificate in ESOL 

International (Speaking) 

(Communicator B2) 
(Συνυποβάλλονται 

αθροιστικά για την 

απόδειξη της καλής 

γνώσης) 

B1- LanguageCert Entry 

Level Certificate in ESOL 

International (Entry 3) 
(Listening, Reading, 

Writing) (Achiever B1) και 

Β1- LanguageCert Entry 

Level Certificate in ESOL 

International (Entry 3) 

(Speaking) (Achiever B1) 
(Συνυποβάλλονται 

αθροιστικά για την 

απόδειξη της μέτριας 

γνώσης) 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

LanguageCert Test of 

English (LTE) - 
LanguageCert Level 3 

Certificate in ESOL 

International 

(Listening, Reading) 

(LanguageCert Test of 

English C2) 

LanguageCert Test of 

English (LTE) - 
LanguageCert Level 2 

Certificate in ESOL 

International (Listening, 

Reading) (LanguageCert 

Test of English C1) 

LanguageCert Test of 

English (LTE) - 
LanguageCert Level 1 

Certificate in ESOL 

International (Listening, 

Reading) (LanguageCert 

Test of English B2) 

LanguageCert Test of 

English (LTE) - 
LanguageCert Entry Level 

Certificate in ESOL 

International (Entry 3) 

(Listening, Reading) 

(LanguageCert Test of 

English B1) 

ΑΓΓΛΙΚΑ 

LONDON TESTS OF 
ENGLISH LEVEL 5 -

PROFICIENT 

COMMUNICATION- 

του EDEXCEL 

LONDON TESTS OF 
ENGLISH LEVEL 4 -

ADVANCED 

COMMUNICATION- του 

EDEXCEL 

LONDON TESTS OF 
ENGLISH LEVEL 3 - 

UPPER INTERMEDIATE 

COMMUNICATION- του 

EDEXCEL 

LONDON TESTS OF 
ENGLISH LEVEL 2 –

INTERMEDIATE 

COMMUNICATION-του 

EDEXCEL 

EDEXCEL LEVEL 3 

CERTIFICATE IN ESOL 
INTERNATIONAL (CEF 

C2) 

EDEXCEL LEVEL 2 

CERTIFICATE IN ESOL 
INTERNATIONAL (CEF 

C1) 

EDEXCEL LEVEL I 

CERTIFICATE IN ESOL 
INTERNATIONAL (CEF 

B2) 

EDEXCEL ENTRY LEVEL 

CERTIFICATE IN ESOL 
INTERNATIONAL (ENTRY 

3) (CEF B1) 

LRN Level 3 

Certificate in ESOL 

International (CEF C2) 

LRN Level 2 Certificate 

in ESOL International 

(CEF C1) 

LRN Level 1 Certificate 

in ESOL International 

(CEF B2) 

LRN Entry Level 

Certificate in ESOL 

International (Entry 3) 

(CEF B1) 

- 

ΜΕΤ - MICHIGAN 

ENGLISH TEST 
(Ενότητες: Listening, 

Reading, Speaking) 

βαθμολογία από 190 

έως 240 του Michigan 

Language Assessment ή 

CAMBRIDGE MICHIGAN 
LANGUAGE 

ASSESSMENTS- CaMLA 

ΜΕΤ - MICHIGAN 

ENGLISH TEST 
(Ενότητες: Listening, 

Reading, Speaking) 

βαθμολογία από 157 

έως 189 του Michigan 

Language Assessment ή 

CAMBRIDGE MICHIGAN 
LANGUAGE 

ASSESSMENTS- CaMLA 

ΜΕΤ - MICHIGAN 

ENGLISH TEST (Ενότητες: 
Listening, Reading, 

Speaking) βαθμολογία 

από 120 έως 156 του 

Michigan Language 

Assessment ή 

CAMBRIDGE MICHIGAN 
LANGUAGE 

ASSESSMENTS- CaMLA 

- 

ΜΕΤ- MICHIGAN 

ENGLISH TEST 

(Ενότητες: Listening, 

Reading ή Listening, 

Reading, Speaking, 
Writing) βαθμολογία 

από 64 έως 80 του 

Michigan Language 

Assessment 

ΜΕΤ - MICHIGAN 

ENGLISH TEST 

(Ενότητες: Listening, 

Reading ή Listening, 

Reading, Speaking, 
Writing) βαθμολογία 

από 53 έως 63 του 

Michigan Language 

Assessment 

ΜΕΤ - MICHIGAN 

ENGLISH TEST (Ενότητες: 

Listening, Reading ή 

Listening, Reading, 
Speaking, Writing) 

βαθμολογία από 40 έως 

52 του Michigan 

Language Assessment 

- 

MICHIGAN ENGLISH 

LANGUAGE 

ASSESSMENT BATTERY 
(MELAB) βαθμολογία 

από 91 έως 99 του 

CAMBRIDGE MICHIGAN 

MICHIGAN ENGLISH 

LANGUAGE 

ASSESSMENT BATTERY 
(MELAB) βαθμολογία 

από 80 έως 90 του 

CAMBRIDGE MICHIGAN 

MICHIGAN ENGLISH 

LANGUAGE ASSESSMENT 

BATTERY (MELAB) 
βαθμολογία από 67 έως 

79 του CAMBRIDGE 

MICHIGAN LANGUAGE 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

LANGUAGE 

ASSESSMENTS (CaMLA) 

ή του MICHIGAN 
LANGUAGE 

ASSESSMENT 

LANGUAGE 

ASSESSMENTS ή του 

MICHIGAN LANGUAGE 
ASSESSMENT 

ASSESSMENTS ή του 

MICHIGAN LANGUAGE 

ASSESSMENT 

Michigan State 

University – 

Certificate of English 

Language Proficiency 
(MSU – CELP): CEF C2 

- 

Michigan State 

University – Certificate 

of English Language 

Competency (MSU – 
CELC): CEF B2 

- 

NOCN Level 3 

Certificate in ESOL 

International (C2) 

NOCN Level 2 

Certificate in ESOL 

International (C1) 

NOCN Level 1 

Certificate in ESOL 

International (B2) 

NOCN Entry Level 

Certificate in ESOL 

International (Entry 3) 

(B1) 

NYLC –NEW YORK 

LANGUAGE CENTER 

CERTIFICATE Level C2 

NYLC –NEW YORK 

LANGUAGE CENTER 

CERTIFICATE Level C1 

NYLC –NEW YORK 

LANGUAGE CENTER 

CERTIFICATE Level B2 

NYLC –NEW YORK 

LANGUAGE CENTER 

CERTIFICATE Level B1 

 

OCNLR Level 3 

Certificate in ESOL 

International (CEFR 

C2) 

OCNLR Level 2 

Certificate in ESOL 

International (CEFR C1) 

OCNLR Level 1 

Certificate in ESOL 

International (CEFR B2) 

OCNLR Entry Level 

Certificate in ESOL 

International (Entry 3) 

(CEFR B1) 

ΑΓΓΛΙΚΑ 

OCNW Certificate in 

ESOL International at 

Level 3 (Common 
European Framework 

equivalent level C2) 

(μέχρι 31/8/2009) 

OCNW Certificate in 

ESOL International at 

Level 2 (Common 
European Framework 

equivalent level C1) 

(μέχρι 31/8/2009) 

OCNW Certificate in 

ESOL International at 

Level 1 (Common 
European Framework 

equivalent level B2) 

(μέχρι 31/8/2009) 

OCNW Certificate in ESOL 

International at Entry 

Level 3 (Common 
European Framework 

equivalent level B1) 

(μέχρι 31/8/2009) 

Open College 

Network West 

Midlands Level 3 

Certificate in ESOL 
International (CEFR 

C2) 

Open College Network 

West Midlands Level 2 

Certificate in ESOL 
International (CEFR C1) 

Open College Network 

West Midlands Level 1 

Certificate in ESOL 
International (CEFR B2) 

Open College Network 

West Midlands Entry 

Level Certificate in ESOL 
International (Entry 3) 

(CEFR B1) 

PEARSON EDI 

Level 3 Certificate in 

ESOL International 

(CEF C2) 

PEARSON EDI Level 2 

Certificate in ESOL 

International (CEF C1) 

PEARSON EDI Level 1 

Certificate in ESOL 

International (CEF B2) 

PEARSON EDI Entry 3 

Certificate in ESOL 

International (CEF B1) 

PEARSON LCCI LEVEL 
3 CERTIFICATE 

IN ESOL 

INTERNATIONAL 

(CEFR C2) 

PEARSON LCCI LEVEL 2 
CERTIFICATE IN ESOL 

INTERNATIONAL (CEFR 

C1) 

PEARSON LCCI LEVEL 1 
CERTIFICATE IN ESOL 

INTERNATIONAL (CEFR 

B2) 

PEARSON LCCI ENTRY 3 
CERTIFICATE IN ESOL 

INTERNATIONAL (CEFR 

B1) 

PEARSON TEST OF 

ENGLISH GENERAL 

LEVEL 5 -PROFICIENT 
COMMUNICATION - 

του EDEXCEL 

PEARSON TEST OF 

ENGLISH GENERAL 

LEVEL 4 -ADVANCED 
COMMUNICATION - του 

EDEXCEL 

PEARSON TEST OF 

ENGLISH GENERAL 

LEVEL 3 UPPER- 
INTERMEDIATE 

COMMUNICATION - του 

EDEXCEL 

PEARSON TEST OF 

ENGLISH GENERAL LEVEL 

2-INTERMEDIATE 
COMMUNICATION - του 

EDEXCEL 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

PEARSON EDEXCEL 

Level 3 Certificate in 
ESOL International 

(CEF C2) (ENGLISH 

International 

Certificate) 

PEARSON EDEXCEL 

LEVEL 2 CERTIFICATE IN 
ESOL INTERNATIONAL 

(CEF C1) (ENGLISH 

INTERNATIONAL 

CERTIFICATE) 

PEARSON EDEXCEL 

LEVEL I CERTIFICATE IN 
ESOL INTERNATIONAL 

(CEF B2) (ENGLISH 

INTERNATIONAL 

CERTIFICATE) 

PEARSON EDEXCEL ENTRY 

LEVEL CERTIFICATE IN 

ESOL INTERNATIONAL 
(ENTRY 3) (CEF B1) 

(ENGLISH 

INTERNATIONAL 

CERTIFICATE) 

PEARSON LCCI EFB 

LEVEL 4 (Ενότητες: 
Reading, Writing, 

Listening, Speaking, 

με βαθμό 

“Distinction” ή 

“Credit”) 

PEARSON LCCI EFB 

LEVEL 4 (Ενότητες: 
Reading, Writing, 

Listening, Speaking, σε 

περίπτωση που η μία 

εκ των ενοτήτων είναι 

με βαθμό “Pass”) 

PEARSON LCCI EFB 

LEVEL 3 (Ενότητες: 
Reading, Writing, 

Listening, Speaking, σε 

περίπτωση που η μία 

εκ των ενοτήτων είναι 

με βαθμό “Pass”) 

PEARSON LCCI EFB LEVEL 

2 (Ενότητες: Reading, 
Writing, Listening, 

Speaking, σε περίπτωση 

που η μία εκ των 

ενοτήτων είναι με βαθμό 

“Pass”) 

- 

PEARSON LCCI EFB 

LEVEL 3 (Ενότητες: 
Reading, Writing, 

Listening, Speaking, με 

βαθμό “Distinction” ή 

“Credit”) 

PEARSON LCCI EFB 

LEVEL 2 (Ενότητες: 
Reading, Writing, 

Listening, Speaking, με 

βαθμό “Distinction” ή 

“Credit”) 

PEARSON LCCI EFB Level 

1 (Ενότητες: Reading, 
Writing, Listening, 

Speaking, με βαθμό 

“Distinction” ή “Credit”) 

- - 

PRELIMINARY ENGLISH 

TEST του CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 
overall score 160-170 

PRELIMINARY ENGLISH 

TEST του CAMBRIDGE 

ASSESSMENT ENGLISH 
overall score 140-159 

ΤΕST OF ENGLISH FOR 

INTERNATIONAL 

COMMUNICATION 

(TOEIC) του 

EDUCATIONAL 

TESTING SERVICE/ 
CHAUNCEY, USA, 

βαθμολογία από 925 

έως 990 (από 

1/12/2019) 

ΤΕST OF ENGLISH FOR 

INTERNATIONAL 

COMMUNICATION 

(TOEIC) του 

EDUCATIONAL TESTING 

SERVICE/ CHAUNCEY, 
USA, βαθμολογία από 

785 έως 900 και από 

1/12/2019 βαθμολογία 

από 785 έως 920 

TEST OF ENGLISH FOR 

INTERNATIONAL 

COMMUNICATION 

(TOEIC) του 

EDUCATIONAL TESTING 
SERVICE/ CHAUNCEY, 

USA, βαθμολογία από 

505 έως 780 

TEST OF ENGLISH FOR 

INTERNATIONAL 

COMMUNICATION 

(TOEIC) του 

EDUCATIONAL TESTING 
SERVICE/ CHAUNCEY, 

USA, βαθμολογία από 

405 έως 500 

ΑΓΓΛΙΚΑ 

Test of Interactive 

English, C2 Level 

(ACELS) 

Test of Interactive 

English, C1 Level 

(ACELS) 

Test of Interactive 

English, B2 Level 

(ACELS) 

Test of Interactive 

English, B1 Level (ACELS) 

Test of Interactive 

English, C2 Level 

(Gatehouse Awards) 

Test of Interactive 

English, C1 Level 

(Gatehouse A wards). 

Test of Interactive 

English, Β2 Level 

(Gatehouse Awards) 

Test of Interactive 

English, Β1 Level 

(Gatehouse Awards) 

- 

Test of Interactive 

English, C1 + Level 

(ACELS) 

Test of Interactive 

English, B2 + Level 

(ACELS) 

Test of Interactive 

English, B1 + Level 

(ACELS) 

VTCT (ITEC) Level 3 
Certificate in ESOL 

International (C2) 

VTCT (ITEC) Level 2 
Certificate in ESOL 

International (C1) 

VTCT (ITEC) Level 1 
Certificate in ESOL 

International (B2) 

VTCT (ITEC) Entry Level 

Certificate in ESOL 
International (Entry 3) 

(B1) 

Κρατικό 

πιστοποιητικό 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 

Κρατικό πιστοποιητικό 

γλωσσομάθειας 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

γλωσσομάθειας 

επιπέδου Γ2 του 

ν.2740/1999, όπως 
αντικαταστάθηκε με 

την παρ.19 του 

άρθρου 13 του 

ν.3149/2003 

επιπέδου Γ1 του ν. 

2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με 
την παρ.19 του άρθρου 

13 του ν.3149/2003 

επιπέδου Β2 του 

ν.2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με 
την παρ.19 του άρθρου 

13 του ν.3149/2003 

επιπέδου Β1 του 

ν.2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με την 
παρ.19 του άρθρου 13 

του ν.3149/2003 

Η γνώση της αγγλικής γλώσσας αποδεικνύεται και με πιστοποιητικά αντίστοιχου επιπέδου άλλων 

φορέων (πανεπιστημίων ή μη), ανεξάρτητα από τη νομική τους μορφή, εφόσον είναι πιστοποιημένοι ή 
αναγνωρισμένοι από την αρμόδια αρχή της οικείας χώρας για να διενεργούν εξετάσεις και να χορηγούν 

πιστοποιητικά γνώσης της αγγλικής γλώσσας στο αντίστοιχο επίπεδο. 

Τα πιστοποιητικά αυτά πρέπει να συνοδεύονται από βεβαίωση του φορέα που τα εξέδωσε, ότι τόσο ο 

φορέας όσο και τα συγκεκριμένα πιστοποιητικά είναι πιστοποιημένα από την αρμόδια προς τούτο εθνική 

αρχή και ότι η πιστοποίηση αφορά και στην αξιολόγηση των βασικών επικοινωνιακών ικανοτήτων 

(παραγωγή γραπτού λόγου, παραγωγή προφορικού λόγου, κατανόηση γραπτού λόγου και κατανόηση 

προφορικού λόγου). 

Αν δεν υπάρχει φορέας πιστοποίησης ή αναγνώρισης στην οικεία χώρα, απαιτείται βεβαίωση του 

αρμόδιου Υπουργείου ή της Πρεσβείας της χώρας στην Ελλάδα ότι τα πιστοποιητικά που χορηγούνται 

από τους παραπάνω φορείς γίνονται αποδεκτά σε δημόσιες υπηρεσίες της αυτής χώρας ως έγκυρα 

αποδεικτικά γνώσης της οικείας γλώσσας στο αντίστοιχο επίπεδο σύμφωνα με το Κοινό Ευρωπαϊκό 

Πλαίσιο Αναφοράς για τις γλώσσες (CEFR). 

Η αρμόδια ρυθμιστική αρχή για τη Μεγάλη Βρετανία ονομάζεται Office of Qualifications and Examinations 

Regulation (Ofqual). 

ΓΑΛΛΙΚΑ 

D.A.L.F. – ΟPTION 

LETTRES ή DALF C2 

Γαλλικό Υπουργείο 

Παιδείας - CIEP 

DELF 2ND DEGRE 

(UNITES A5 ET A6) ή 

DALF C1 Γαλλικό 

Υπουργείο Παιδείας - 
CIEP 

DELF 1ER DEGRΕ 

(UNITES A1, A2, A3, A4) 

ή DELF B2 Γαλλικό 

Υπουργείο Παιδείας - 
CIEP 

DELF B1 Γαλλικό 

Υπουργείο Παιδείας -CIEP 

DIPLOME DE LANGUE 

ET LITTERATURE 
FRANCAISES 

(SORBONNE II) 

[Μέχρι το 1999 ο 

τίτλος του 

διπλώματος ήταν: 

DIPLOME D’ ETUDES 

FRANCAISES 
(SORBONNE II) Paris-

Sorbonne Universite] 

- - - 

ΓΑΛΛΙΚΑ 

DIPLOME SUPERIEUR 

D’ ETUDES 

FRANCAISES 

(SORBONNE 3EME 
DEGRE) Paris-

Sorbonne Universite 

CERTIFICAT PRATIQUE 

DE LANGUE FRANCAISE 

SORBONNE I ή (Paris-

Sorbonne C1) Paris-
Sorbonne Universite 

CERTIFICAT PRATIQUE 

DE LANGUE FRANCAISE-

SORBONNE B2 Paris-
Sorbonne Universite 

CERTIFICAT 

INTERMEDIAIRE DE 

LANGUE FRANCAISE- 

PARIS- SORBONNE B1 
Paris-Sorbonne Universite 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

- 

DIPLOME D’ ETUDES 

SUPERIEURES (DES) 

(χορηγείτο μέχρι 
το1996) - Γαλλικό 

Ινστιτούτο Ελλάδος 

CERTIFICAT DE LANGUE 

FRANCAISE (το οποίο 

χορηγείτο μέχρι το 
1996) Γαλλικό 

Ινστιτούτο Ελλάδος. 

- 

Δίπλωμα ALLIANCE 

FRANCAISE. 
- - - 

Certificat de 

competences 

linguistiques του 
Institut Superieur des 

Langues Vivantes 

(ISLV), Departement 

de francais, του 

Πανεπιστημίου της 

Λιέγης – Επίπεδο C2 

Certificat de 

competences 

linguistiques του 
Institut Superieur des 

Langues Vivantes (ISLV), 

Departement de 

francais, του 

Πανεπιστημίου της 

Λιέγης – Επίπεδο C1 

Certificat de 

competences 

linguistiques του 
Institut Superieur des 

Langues Vivantes (ISLV), 

Departement de 

francais, του 

Πανεπιστημίου της 

Λιέγης – Επίπεδο Β2 

Certificat de 

competences 
linguistiques του Institut 

Superieur des Langues 

Vivantes (ISLV), 

Departement de francais, 

του Πανεπιστημίου της 

Λιέγης – Επίπεδο Β1 

CERTIFICAT V.B.L.T. 
NIVEAU 

PROFESSIONNEL του 

Πανεπιστημίου 

Γενεύης 

CERTIFICAT V.B.L.T. 

NIVEAU OPERATIONNEL 

του Πανεπιστημίου 

Γενεύης 

CERTIFICAT V.B.L.T. 

NIVEAU SOCIAL του 

Πανεπιστημίου Γενεύης 

CERTIFICAT V.B.L.T. 

NIVEAU SURVIE του 

Πανεπιστημίου της 

Γενεύης 

Κρατικό 

Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 
επιπέδου Γ2 του 

ν.2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με 

την παρ.19 του 

άρθρου 13 του 

ν.3149/2003. 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 
επιπέδου Γ1 του ν. 

2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με 

την παρ.19 του άρθρου 

13 του ν.3149/2003. 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 
επιπέδου Β2 του 

ν.2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με 

την παρ.19 του άρθρου 

13 του ν.3149/2003. 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 
επιπέδου Β1 του 

ν.2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με την 

παρ. 19 του άρθρου 13 

του ν.3149/2003. 

Για τα πιστοποιητικά παλαιότερων ετών τα οποία δεν αναγράφονται, απαιτείται βεβαίωση, από τον 

οικείο φορέα (Γαλλικό Ινστιτούτο Αθηνών-Υπηρεσία Εξετάσεων), για το επίπεδο του πιστοποιητικού. 

Η γνώση της γαλλικής γλώσσας αποδεικνύεται και με πιστοποιητικά αντίστοιχου επιπέδου άλλων 

φορέων (πανεπιστημίων ή μη), ανεξάρτητα από τη νομική τους μορφή, εφόσον είναι πιστοποιημένοι ή 

αναγνωρισμένοι από την αρμόδια αρχή της οικείας χώρας για να διενεργούν εξετάσεις και να χορηγούν 

πιστοποιητικά γνώσης της γαλλικής γλώσσας στο αντίστοιχο επίπεδο.  

Τα πιστοποιητικά αυτά πρέπει να συνοδεύονται από βεβαίωση του φορέα που τα εξέδωσε, ότι τόσο ο 

φορέας όσο και τα συγκεκριμένα πιστοποιητικά είναι πιστοποιημένα από την αρμόδια προς τούτο εθνική 

αρχή και ότι η πιστοποίηση αφορά και στην αξιολόγηση των βασικών επικοινωνιακών ικανοτήτων 

(παραγωγή γραπτού λόγου, παραγωγή προφορικού λόγου, κατανόηση γραπτού λόγου και κατανόηση 

προφορικού λόγου).  

Αν δεν υπάρχει φορέας πιστοποίησης ή αναγνώρισης στην οικεία χώρα, απαιτείται βεβαίωση του 
αρμόδιου Υπουργείου ή της Πρεσβείας της χώρας στην Ελλάδα ότι τα πιστοποιητικά που χορηγούνται 

από τους παραπάνω φορείς γίνονται αποδεκτά σε δημόσιες υπηρεσίες της αυτής χώρας ως έγκυρα 



 

 

22 
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ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

αποδεικτικά γνώσης της οικείας γλώσσας στο αντίστοιχο επίπεδο σύμφωνα με το Κοινό Ευρωπαϊκό 

Πλαίσιο Αναφοράς για τις γλώσσες (CEFR). 

ΓΕΡΜΑΝΙΚΑ 

Goethe-Zertifikat C2: 

Großes Deutsches 
Sprachdiplom 

(Ενότητες: Lesen, 

Hören, Schreiben, 

Sprechen) του 

Ινστιτούτου Goethe. 

GOETHE – ZERTIFIKAT 

C1 του Ινστιτούτου 

Goethe. 

GOETHE – ZERTIFIKAT 
B2 (Ενότητες: Lesen, 

Hören, Schreiben, 

Sprechen) του 

Ινστιτούτου Goethe. 

Goethe-Zertifikat B1 

(Ενότητες: Lesen, Hören, 

Schreiben, Sprechen) του 

Ινστιτούτου Goethe. 

 

GROSSES DEUTSCHES 

SPRACHDIPLOM 
(GDS), του 

Πανεπιστημίου 

Ludwig-Maximilian 

του Μονάχου και του 

Ινστιτούτου Goethe 

(μέχρι 31-12-2011) 

- 

ZERTIFIKAT DEUTSCH 

FUR DEN BERUF (ZDfB) 

του Ινστιτούτου Goethe 

ZERTIFIKAT DEUTSCH (ZD) 

του Ινστιτούτου Goethe 

(μέχρι 31-7-2013) 

ΓΕΡΜΑΝΙΚΑ 

KLEINES DEUTSCHES 

SPRACHDIPLOM 

(KDS), του 

Πανεπιστημίου 

Ludwig-Maximilian 

του Μονάχου και του 

Ινστιτούτου Goethe 
(μέχρι 31-12-2011) 

- - - 

ZENTRALE 

OBERSTUFENPRUFUN

G (ZOP) του 

Ινστιτούτου Goethe 

(μέχρι 31-12-2011) 

ZENTRALE 

MITTELSTUFENPRUFUN

G (ZMP) (μέχρι 2007) 

του Ινστιτούτου 

Goethe. 

- - 

ÖSTERREICHISCHES 
SPRACHDIPLOM 

(ÖSD) ZERTIFIKAT C2. 

(Ενότητες: Lesen, 

Hören, Schreiben, 

Sprechen) 

ÖSTERREICHISCHES 
SPRACHDIPLOM (ÖSD) 

C1 OBERSTUFE 

DEUTSCH (μέχρι 

31/12/2014) 

ÖSTERREICHISCHES 
SPRACHDIPLOM (ÖSD) 

B2 MITTELSTUFE 

DEUTSCH (μέχρι 

31/12/2014) 

ÖSTERREICHISCHES 

SPRACHDIPLOM (ÖSD)B1 

ZERTIFIKAT DEUTSCH 

(μέχρι 31/12/2013) 

- 

(Από 1/1/2015) 
ÖSTERREICHISCHES 

SPRACHDIPLOM (ÖSD) 

ZERTIFIKAT C1 

(Από 1/1/2015) 
ÖSTERREICHISCHES 

SPRACHDIPLOM (ÖSD) 

ZERTIFIKAT Β2 

(Από 1/1/2014) 

ÖSTERREICHISCHES 
SPRACHDIPLOM (ÖSD) 

ZERTIFIKAT B1 (Ενότητες: 

Lesen, Hören, Schreiben, 

Sprechen) 

- 

(Από 1/1/2018) 

ÖSTERREICHISCHES 

SPRACHDIPLOM (ÖSD) 
ZERTIFIKAT C1 

(ΕΝΟΤΗΤΑ 1: LESEN, 

(Από 1/1/2018) 

ÖSTERREICHISCHES 

SPRACHDIPLOM (ÖSD) 
ZERTIFIKAT B2 

(ΕΝΟΤΗΤΑ 1: LESEN, 

- 
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ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

HOREN, SCHREIBEN, 

ΕΝΟΤΗΤΑ 2: SPRECHEN) 

HOREN, SCHREIBEN, 

ΕΝΟΤΗΤΑ 2: SPRECHEN) 

- 

PRUFUNG 
WIRTSCHAFTSDEUTSCH 

(PWD) του Ινστιτούτου 

Goethe. 

- - 

- - - 

ZERTIFIKAT DEUTSCH ALS 

FREMDSPRACHE (ZDAF) 

του Ινστιτούτου GOETHE 

[(Αντικαταστάθηκε από 
την 1-1-2000 (στην 

Ελλάδα από τον Μάιο 

του 2000)] με το 

ZERTIFIKAT DEUTSCH 

(ZD). 

ZERTIFIKAT V.B.L.T. 

PROFESSIONALES 

LEBEN του 
Πανεπιστημίου 

Γενεύης 

ZERTIFIKAT V.B.L.T. 

SELBSTÄNDIGES LEBEN 
του Πανεπιστημίου 

Γενεύης 

ZERTIFIKAT V.B.L.T. 

SOZIALES LEBEN του 
Πανεπιστημίου Γενεύης 

ZERTIFIKAT V.B.L.T. 

ALTAGLICHES LEBEN του 
Πανεπιστημίου της 

Γενεύης 

Κρατικό 

Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 

επιπέδου Γ2 του 

ν.2740/1999, όπως 
αντικαταστάθηκε με 

την παρ.19 του 

άρθρου 13 του 

ν.3149/2003. 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 

επιπέδου Γ1 του ν. 

2740/1999, όπως 
αντικαταστάθηκε με 

την παρ.19 του άρθρου 

13 του ν.3149/2003. 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 

επιπέδου Β2 του 

ν.2740/1999, όπως 
αντικαταστάθηκε με 

την παρ.19 του άρθρου 

13 του ν.3149/2003 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 

επιπέδου Β1 του 

ν.2740/1999, όπως 
αντικαταστάθηκε με την 

παρ. 19 του άρθρου 13 

του ν.3149/2003. 

Η γνώση της γερμανικής γλώσσας αποδεικνύεται και με πιστοποιητικά αντίστοιχου επιπέδου άλλων 

φορέων (πανεπιστημίων ή μη), ανεξάρτητα από τη νομική τους μορφή, εφόσον είναι πιστοποιημένοι ή 
αναγνωρισμένοι από την αρμόδια αρχή της οικείας χώρας για να διενεργούν εξετάσεις και να χορηγούν 

πιστοποιητικά γνώσης της γερμανικής γλώσσας στο αντίστοιχο επίπεδο.  

Τα πιστοποιητικά αυτά πρέπει να συνοδεύονται από βεβαίωση του φορέα που τα εξέδωσε, ότι τόσο ο 

φορέας όσο και τα συγκεκριμένα πιστοποιητικά είναι πιστοποιημένα από την αρμόδια προς τούτο εθνική 

αρχή και ότι η πιστοποίηση αφορά και στην αξιολόγηση των βασικών επικοινωνιακών ικανοτήτων 

(παραγωγή γραπτού λόγου, παραγωγή προφορικού λόγου, κατανόηση γραπτού λόγου και κατανόηση 

προφορικού λόγου).  

Αν δεν υπάρχει φορέας πιστοποίησης ή αναγνώρισης στην οικεία χώρα, απαιτείται βεβαίωση του 

αρμόδιου Υπουργείου ή της Πρεσβείας της χώρας στην Ελλάδα ότι τα πιστοποιητικά που χορηγούνται 

από τους παραπάνω φορείς γίνονται αποδεκτά σε δημόσιες υπηρεσίες της αυτής χώρας ως έγκυρα 

αποδεικτικά γνώσης της οικείας γλώσσας στο αντίστοιχο επίπεδο σύμφωνα με το Κοινό Ευρωπαϊκό 

Πλαίσιο Αναφοράς για τις γλώσσες (CEFR). 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ 

 

ΞΕΝΗ ΓΛΩΣΣΑ 
ΕΠΙΠΕΔΟ C2 (ΑΡΙΣΤΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ C1 

(ΠΟΛΥ ΚΑΛΗ ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B2 (ΚΑΛΗ 

ΓΝΩΣΗ) 

ΕΠΙΠΕΔΟ B1 

(ΜΕΤΡΙΑ ΓΝΩΣΗ) 

ΙΣΠΑΝΙΚΑ 

DIPLOMA DELE 

SUPERIOR DE 
ESPANOL (DELE) 

(μέχρι το 2002) 

- 

DIPLOMA BASICO DE 

ESPANOL COMO 

LENGUA EXTRANJERA 

(DELE) (μέχρι το 2002) 

από το Ινστιτούτο 
Cervantes εξ ονόματος 

του Υπουργείου 

Παιδείας, Πολιτισμού 

και Αθλητισμού της 

Ισπανίας 

CERTIFICADO INICIAL DE 

ESPANOL COMO LENGUA 

EXTRANJERA (DELE) 

(μέχρι το 2002) από το 
Ινστιτούτο Cervantes εξ 

ονόματος του 

Υπουργείου Παιδείας, 

Πολιτισμού και 

Αθλητισμού της Ισπανίας 

DIPLOMA DE 

ESPANOL COMO 

LENGUA EXTRANJERA 

(NIVEL SUPERIOR) - 

(DELE) (μέχρι το 

2008) 
 

- 

DIPLOMA DE ESPANOL 

COMO LENGUA 
EXTRANJERA (NIVEL 

INTERMEDIO) - (DELE) 

(μέχρι το 2008) από το 

Ινστιτούτο Cervantes εξ 

ονόματος του 

Υπουργείου Παιδείας, 
Πολιτισμού και 

Αθλητισμού της 

Ισπανίας 

DIPLOMA DE ESPANOL 
COMO LENGUA 

EXTRANJERA (NIVEL 

INICIAL) (DELE) (μέχρι το 

2008) από το Ινστιτούτο 

Cervantes εξ ονόματος 

του Υπουργείου 
Παιδείας, Πολιτισμού και 

Αθλητισμού της Ισπανίας 

CERTIFICADO 

SUPERIOR E.O.I. 

(ESCUELAS OFICIALES 

DE IDIOMAS) από το 
Υπουργείο Παιδείας, 

Πολιτισμού και 

Αθλητισμού της 

Ισπανίας 

CERTIFICADO 

ELEMENTAL E.O.I. 
(ESCUELAS OFICIALES 

DE IDIOMAS) 

-  

DIPLOMA DE 

ESPANOL- NIVEL C2 

(DELE) από το 
Ινστιτούτο Cervantes 

εξ ονόματος του 

Υπουργείου 

Παιδείας, Πολιτισμού 

και Αθλητισμού της 

Ισπανίας 

DIPLOMA DE ESPANOL-

NIVEL C1 (DELE) από το 
Ινστιτούτο Cervantes εξ 

ονόματος του 

Υπουργείου Παιδείας, 

Πολιτισμού και 

Αθλητισμού της 

Ισπανίας 

DIPLOMA DE ESPANOL-

NIVEL B2 (DELE) από το 
Ινστιτούτο Cervantes εξ 

ονόματος του 

Υπουργείου Παιδείας, 

Πολιτισμού και 

Αθλητισμού της 

Ισπανίας 

DIPLOMA DE ESPANOL -

NIVEL B1 (DELE) από το 
Ινστιτούτο Cervantes εξ 

ονόματος του 

Υπουργείου Παιδείας, 

Πολιτισμού και 

Αθλητισμού της Ισπανίας 

Κρατικό 

Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 

επιπέδου Γ2 του 

ν.2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με 

την παρ. 19 του 
άρθρου 13 του ν. 

3149/2003 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 

επιπέδου Γ1 του 

ν.2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με 

την παρ. 19 του άρθρου 
13 του ν. 3149/2003 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 

επιπέδου Β2 του 

ν.2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με 

την παρ. 19 του άρθρου 
13 του ν. 3149/2003 

Κρατικό Πιστοποιητικό 

Γλωσσομάθειας 

επιπέδου Β1 του 

ν.2740/1999, όπως 

αντικαταστάθηκε με την 

παρ. 19 του άρθρου 13 
του ν. 3149/2003 
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 Η άριστη γνώση οποιασδήποτε ξένης γλώσσας διαπιστώνεται με το οικείο κατά περίπτωση 
γλώσσας: 

(i) πτυχίο ή δίπλωμα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή 

Γερμανικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή Ισπανικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή Ισπανικής Γλώσσας και 

Πολιτισμού ή Ξένων Γλωσσών, Μετάφρασης και Διερμηνείας ΑΕΙ της ημεδαπής ή ακαδημαϊκά 

ισοδύναμος ή ισότιμος τίτλος σχολών της ημεδαπής ή αλλοδαπής, αντίστοιχης ειδικότητας. 

(ii) Πτυχίο, προπτυχιακό ή μεταπτυχιακό δίπλωμα ή διδακτορικό δίπλωμα οποιουδήποτε 

αναγνωρισμένου ιδρύματος τριτοβάθμιας εκπαίδευσης της αλλοδαπής, συνοδευόμενο από σχετική 

βεβαίωση του ιδρύματος για τη γλώσσα στην οποία πραγματοποιήθηκαν οι σπουδές, εφόσον αυτή 

διαφοροποείται από την επίσημη γλώσσα της οικείας χώρας. 

(iii) Μεταπτυχιακό δίπλωμα στο πλαίσιο συνεργασίας εκπαιδευτικού ιδρύματος τριτοβάθμιας 

εκπαίδευσης της ημεδαπής με αναγνωρισμένο ομοταγές της αλλοδαπής ή με μεταπτυχιακό 

δίπλωμα της ημεδαπής, εφόσον η γλώσσα διδασκαλίας, των εξετάσεων, της συγγραφής και της 

παρουσίασης της μεταπτυχιακής εργασίας είναι άλλη πλην της ελληνικής κατά τα οριζόμενα στις 

οικείες διατάξεις, συνοδευόμενο από σχετική βεβαίωση του ιδρύματος για τη γλώσσα στην οποία 

πραγματοποιήθηκαν οι σπουδές. 

 Η πολύ καλή γνώση οποιασδήποτε ξένης γλώσσας αποδεικνύεται με: 

(i) απολυτήριο τίτλο ή πτυχίο αναγνωρισμένου ξένου σχολείου δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης της 

ημεδαπής κατά την παρ. 8 του άρθρου 35 του ν. 4186/2013 (Α΄ 193), όπως ισχύει, εφόσον τα 

μαθήματα διεξάγονται αποκλειστικά σε άλλη γλώσσα πλην της ελληνικής, συνοδευόμενο από 

σχετική βεβαίωση του σχολείου για τη γλώσσα στην οποία πραγματοποιήθηκαν τα μαθήματα, 

(ii) απολυτήριο τίτλο ή πτυχίο σχολικής μονάδας της αλλοδαπής δευτεροβάθμιας ή 

μεταδευτεροβάθμιας εκπαίδευσης, ισότιμο των ελληνικών σχολείων Δευτεροβάθμιας Εκπαίδευσης, 

εφόσον έχει αποκτηθεί μετά από κανονική φοίτηση τουλάχιστον έξι ετών στην αλλοδαπή, 

συνοδευόμενο από:  

α) βεβαίωση ισοτιμίας για το επίπεδο της εκπαιδευτικής βαθμίδας στην οποία ανήκει, που 

χορηγείται από τον ΟΕΕΚ ή ΕΟΠΠ ή ΕΟΠΠΕΠ ή από την αρμόδια Διεύθυνση του Υπουργείου Παιδείας 

έπειτα από την έκδοση της αντίστοιχης ατομικής διοικητικής πράξης ισοτιμίας ή/και  

β) βεβαίωση της σχολικής μονάδας για τη γλώσσα στην οποία πραγματοποιήθηκαν οι σπουδές, 

εφόσον αυτή διαφοροποιείται από την επίσημη γλώσσα της οικείας χώρας. 

 Η άριστη (Γ2 ή C2), πολύ καλή (Γ1 ή C1), καλή (Β2 ή Β2) και μέτρια (Β1ή Β1) γνώση 
οποιασδήποτε ξένης γλώσσας διαπιστώνεται με αντίστοιχου επιπέδου Κρατικό Πιστοποιητικό 
Γλωσσομάθειας του ν. 2740/1999, όπως αντικαταστάθηκε με την παρ.19 του άρθρου 13 του 
ν.3149/2003. 

Γενικές επισημάνσεις: 

 Τίτλοι σπουδών γνώσης ξένης γλώσσας υπερκείμενου επιπέδου αποδεικνύουν και τη γνώση 
κατώτερου (ζητούμενου) επιπέδου της ξένης γλώσσας. 

 Η άδεια επάρκειας διδασκαλίας ξένης γλώσσας, δεν αποδεικνύει την γνώση ξένης γλώσσας. 
Οι υποψήφιοι κάτοχοι της σχετικής άδειας πρέπει να αποδείξουν τη γνώση της ξένης γλώσσας με 
έναν από τους οριζόμενους τρόπους απόδειξης αυτής που περιλαμβάνονται στο παρόν Παράρτημα. 
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 Όλοι οι τίτλοι σπουδών ξένης γλώσσας πρέπει να συνοδεύονται από επίσημη μετάφρασή 
τους στην ελληνική γλώσσα, πλην των τίτλων γλωσσομάθειας στις γλώσσες αγγλική, γαλλική, 
γερμανική και ισπανική που αναγράφονται στο παρόν παράρτημα, οι οποίοι γίνονται δεκτοί χωρίς 
να απαιτείται μετάφρασή τους. Οι τίτλοι αυτοί, όταν υποβάλλονται με ηλεκτρονική υπογραφή/ 
πιστοποίηση, γίνονται αποδεκτοί χωρίς επικύρωση. 
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	ΑΝΕΜΟΝ ΑΣΤΙΚΗ ΜΗ ΚΕΡΔΟΣΚΟΠΙΚΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΓΙΑ ΤΗ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΣΥΛΛΟΓΗ ΠΟΛΥΜΕΣΙΚΩΝ ΕΡΓΩΝ
	ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΥ
	Διεύθυνση: Στησιχόρου 5, 106 74, Αθήνα
	Τηλ.: 2107211073 & 2107229388
	e-mail: info@anemon.gr
	Αρμόδια επικοινωνίας: Ρέα Αποστολίδη
	Η ΑΜΚΕ με την επωνυμία ΑΝΕΜΟΝ ΑΣΤΙΚΗ ΜΗ ΚΕΡΔΟΣΚΟΠΙΚΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΓΙΑ ΤΗ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΚΑΙ ΣΥΛΛΟΓΗ ΠΟΛΥΜΕΣΙΚΩΝ ΕΡΓΩΝ (εφεξής ΑΝΕΜΟΝ) έχοντας υπόψη:
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	Κύρια καθήκοντα:
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	2) Συντονισμός με τοπικούς φορείς, πολιτιστικούς συλλόγους, πανεπιστήμια και άλλους συνεργάτες για τη διασφάλιση της τοπικής υποστήριξης και συμμετοχής.
	3) Διαχείριση του ανθρώπινου δυναμικού σε κάθε στάδιο παραγωγής (τεχνική ομάδα, καλλιτεχνική ομάδα, εθελοντές).
	4) Επίβλεψη του τεχνικού εξοπλισμού και των αναγκών προβολής (ήχος, εικόνα, μεταφορές).
	5) Συντονισμός για τις δράσεις συμμετοχής κοινού, τα εργαστήρια και τις παρουσιάσεις.
	6) Επίλυση έκτακτων προβλημάτων κατά την υλοποίηση των δράσεων.
	Ο ρόλος είναι κομβικός, καθώς αποτελεί τη γέφυρα μεταξύ του καλλιτεχνικού σχεδιασμού και της πρακτικής υλοποίησης.
	Ο/η Καλλιτεχνικός/ή Επιμελητής/ρια Δράσεων (Α.1.1.3.2) έχει την ευθύνη της επιλογής, των ντοκιμαντέρ του CineDoc – Caravan. Ο ρόλος εστιάζει στη σύνδεση των θεματικών των ταινιών με τις τοπικές κοινότητες και τις ιδιαίτερες κοινωνικές και πολιτιστικές...
	Κύρια καθήκοντα: (1)
	1) Επιλογή των ντοκιμαντέρ, με βάση τα κριτήρια ποιότητας, θεματολογίας και ενδιαφέροντος για το κοινό κάθε περιοχής.
	2) Επιμέλεια παράλληλων δράσεων που συνοδεύουν τις προβολές, όπως συζητήσεις, Q&A, εργαστήρια, διαδραστικά δρώμενα.
	3) Συνεργασία με σκηνοθέτες, παραγωγούς και καλεσμένους για την παρουσίαση του έργου τους στο κοινό.
	4) Επιτήρηση της επικοινωνιακής ταυτότητας και συνοχής του προγράμματος με τους στόχους του φεστιβάλ.
	5) Συμμετοχή στην αξιολόγηση του αντίκτυπου του προγράμματος και προτάσεις για μελλοντικές δράσεις.
	Ο/η Υπεύθυνος/η Γραφείου Τύπου, Δημοσίων Σχέσεων και κειμένων - μεταφράσεων (Α.1.1.3.3)  διαμορφώνει και υλοποιεί τη στρατηγική επικοινωνίας του φεστιβάλ, τόσο σε τοπικό όσο και σε εθνικό επίπεδο. Στόχος του/της είναι η ανάδειξη του έργου του CineDoc ...
	Κύρια καθήκοντα: (2)
	1) Δημιουργία και διανομή δελτίων τύπου, ενημερωτικών κειμένων, αφισών και προσκλήσεων προς τα ΜΜΕ.
	2) Ανάπτυξη σχέσεων με δημοσιογράφους, τοπικά και εθνικά μέσα, φορείς επικοινωνίας και πολιτιστικούς ανταποκριτές.
	3) Σύνταξη και επιμέλεια κειμένων για έντυπο και ψηφιακό υλικό (site, newsletter, blogs).
	4) Προώθηση των δράσεων του φεστιβάλ μέσω ραδιοφώνου, τηλεόρασης, εφημερίδων και online πλατφορμών.
	5) Διαχείριση αιτημάτων συνεντεύξεων, άρθρων και δημοσίων παρεμβάσεων των συμμετεχόντων.
	6) Συνεργασία με υπεύθυνο social media και παραγωγής περιεχομένου για ενοποιημένη επικοινωνιακή στρατηγική.
	7) Επιμέλεια συντακτικού και μεταφραστικού περιεχομένου του φεστιβάλ για τη διασφάλιση της ποιότητας, της ακρίβειας και της προσβασιμότητα του λόγου σε όλες τις επικοινωνιακές μορφές.
	Ο/η Υπεύθυνος/η Social Media & φωτογραφικής κάλυψης και βιντεοσκόπησης (Α.1.1.3.4)
	Κύρια καθήκοντα: (3)
	Διαχείριση της ψηφιακής παρουσίας του φεστιβάλ στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης, με στόχο την ενημέρωση, την εμπλοκή του κοινού και την ενίσχυση της ορατότητας του CineDoc – Caravan στο ευρύ κοινό. Αποτελεί βασικό κρίκο της επικοινωνιακής στρατηγικής και...
	ΙΙΙ. ΠΡΟΣΟΝΤΑ ΥΠΟΨΗΦΙΩΝ
	ΙΙΙ.1 ΓΕΝΙΚΑ ΤΥΠΙΚΑ ΠΡΟΣΟΝΤΑ ΠΡΟΣΛΗΨΗΣ - ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ TΩΝ ΥΠΟΨΗΦΙΩΝ
	1. Να μην έχουν κώλυμα κατά το άρθρο 8 του Υπαλληλικού Κώδικα (καταδίκη, υποδικία, δικαστική συμπαράσταση – Ν.3528/2007).
	2. Να έχουν την ελληνική ιθαγένεια ή να είναι υπήκοοι χωρών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, με βασική προϋπόθεση την πολύ καλή γνώση της Ελληνικής γλώσσας (γραπτά και προφορικά).
	3. Η επαγγελματική εμπειρία αποδεικνύεται με πρωτότυπη βεβαίωση από τον εργοδότη ή αντίγραφο αυτής επικυρωμένο από δικηγόρο είτε με πρωτότυπο ή επικυρωμένο από δικηγόρο αντίγραφο αντίστοιχης σύμβασης συνοδευόμενο οπωσδήποτε από εύλογο αποδεικτικό στοι...
	ΙΙΙ.2 ΕΙΔΙΚΑ ΠΡΟΣΟΝΤΑ
	1. Ο/Η Υπεύθυνος/η Παραγωγής (Α.1.1.2.1)
	Απόδειξη με προσκόμιση κατάλληλων δικαιολογητικών:
	 Καλή γνώση αγγλικών.
	Έλεγχος στο πλαίσιο συνέντευξης:
	 Οργανωτικές ικανότητες
	 Γνώση του χώρου του ντοκιμαντέρ στην Ελλάδα.
	2. Ο/η Καλλιτεχνικός/ή Επιμελητής/ρια Δράσεων (Α.1.1.3.2)
	Απόδειξη με προσκόμιση κατάλληλων δικαιολογητικών: (1)
	 Άριστη γνώση αγγλικών.
	Έλεγχος στο πλαίσιο συνέντευξης: (1)
	 Πολύ καλή γνώση του κινηματογραφικού χώρου και ιδίως του ντοκιμαντέρ.
	3. Ο/η Υπεύθυνος/η Γραφείου Τύπου, Δημοσίων Σχέσεων και κειμένων - μεταφράσεων (Α.1.1.3.3)
	Απόδειξη με προσκόμιση κατάλληλων δικαιολογητικών: (2)
	Έλεγχος στο πλαίσιο συνέντευξης: (2)
	 Ικανότητα γραπτής επικοινωνίας (σύνταξη επιστολών, σημειωμάτων, εκθέσεων).
	4. Ο/η Υπεύθυνος/η Social Media, φωτογραφικής κάλυψης & βιντεοσκόπησης (Α.1.1.3.4)
	Απόδειξη με προσκόμιση κατάλληλων δικαιολογητικών: (3)
	 Άριστη γνώση αγγλικών. (1)
	*η παραπάνω εμπειρία μπορεί να έχει αποκτηθεί στον ίδιο χρόνο απασχόλησης/ παράλληλα.
	Έλεγχος στο πλαίσιο συνέντευξης: (3)
	 Ικανότητα γραπτής επικοινωνίας (σύνταξη επιστολών, σημειωμάτων, εκθέσεων). (1)
	ΙV.  ΥΠΟΒΟΛΗ ΑΙΤΗΣΕΩΝ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ - ΔΙΚΑΙΟΛΟΓΗΤΙΚΩΝ
	Οι ενδιαφερόμενοι/ες καλούνται το αργότερο μέχρι τις 30/3/2026 και ώρα 13:30 να αποστείλουν ηλεκτρονικά στο e-mail (info@anemon.gr) της ΑΝΕΜΟΝ, στο οποίο θα αναγράφεται ο κωδικός της ειδικότητας και θα περιέχει την αίτηση συμμετοχής (βλ. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι),...
	Αν δεν αναγράφεται στο email ο κωδικός και ο τίτλος της ειδικότητας, τότε ο/η υποψήφιος/α αποκλείεται αυτομάτως από την περαιτέρω διαδικασία.
	Η υποβολή των δικαιολογητικών θα πρέπει να αποσταλεί ηλεκτρονικά στο e-mail της ΑΝΕΜΟΝ: info@anemon.gr. Η εμπρόθεσμη υποβολή των αιτήσεων, που θα αποσταλούν ηλεκτρονικά αποδεικνύεται από τη ημερομηνία του e-mail.
	Είναι δεκτά και απλά ευκρινή φωτοαντίγραφα από κάθε είδους έγγραφο δημόσιας αρχής ή από πρωτότυπες βεβαιώσεις οι οποίες φέρουν σφραγίδα επικύρωσης από δικηγόρο ή δημόσια αρχή.
	Στην αίτηση συμμετοχής θα πρέπει ν’ αναγράφονται το όνομα, το επώνυμο και τα στοιχεία επικοινωνίας του/ης υποψηφίου/ας, καθώς επίσης και ν’ απαριθμούνται ονομαστικά όλα τα δικαιολογητικά που επισυνάπτονται.
	Η επαγγελματική εμπειρία αποδεικνύεται με πρωτότυπη βεβαίωση εργοδότη ή επικυρωμένο αντίγραφο από δικηγόρο. Όλοι οι ξενόγλωσσοι τίτλοι σπουδών κλπ., καθώς και τυχόν ξενόγλωσσες βεβαιώσεις εργοδοτών, πρέπει να συνοδεύονται από την επίσημη μετάφραση του...
	Σημειώνεται ότι οι τίτλοι γλωσσομάθειας στις γλώσσες αγγλική, γαλλική, γερμανική, ιταλική και ισπανική που πληρούν τους όρους του άρθρου 28 του Π.Δ. 50/2001 (ΦΕΚ 39/Α/2001) «Καθορισμός των προσόντων διορισμού σε θέσεις φορέων του δημόσιου τομέα», γίνο...
	V. ΠΡΟΘΕΣΜΙΑ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΑΙΤΗΣΕΩΝ

	Η προθεσμία υποβολής αίτησης μαζί με τα αιτούμενα δικαιολογητικά (στην ηλεκτρονική διεύθυνση: info@anemon.gr της ANEMON) λήγει στις 30/3/2026 και ώρα 13:30μ.μ.
	VΙ. ΚΑΤΑΤΑΞΗ ΥΠΟΨΗΦΙΩΝ

	Η επιλογή των υποψηφίων θα γίνει από την ANEMON μετά από αξιολόγηση των αιτήσεων των υποψηφίων και των δικαιολογητικών τους. Καταρχήν θα ελεγχθεί η εκπλήρωση των προσόντων που αποδεικνύονται με την προσκόμιση κατάλληλων δικαιολογητικών, όπως αναφέροντ...
	ΚΡΙΤΗΡΙΟ 1
	Η βαθμολογία δίδεται αναλογικά την αποδεικνυόμενη εμπειρία πέρα από την ελάχιστη απαιτούμενη (βλ. κεφάλαιο ΙΙΙ. Ελάχιστα Απαιτούμενα Προσόντα Υποψηφίων), με μέγιστο τις 45 μονάδες.
	Για τη θέση Υπεύθυνος/η Παραγωγής οι 45 μονάδες αντιστοιχούν στην οργάνωση/παραγωγή 30 προβολών (δλδ. μια προβολή αντιστοιχεί σε 1,5 μονάδες). Συνολική εμπειρία άνω των 40 προβολών δεν προσμετράται.
	Για τη θέση Καλλιτεχνικός/ή Επιμελητής/ρια Δράσεων οι 45 μονάδες αντιστοιχούν σε 9 ταινίες (δλδ. μια ταινία αντιστοιχεί σε 5 μονάδες). Η συμμετοχή σε πάνω από 12 ταινίες δεν προσμετράται.
	Για τη θέση Υπεύθυνος/η Γραφείου Τύπου & Δημοσίων Σχέσεων οι 45 μονάδες αντιστοιχούν σε 36 μήνες εμπειρίας σε πολιτιστικά δρώμενα (δλδ ένας μήνας αντιστοιχεί σε 1,25 μονάδες). Συνολική εμπειρία άνω των 6 ετών δεν προσμετράται.
	Διευκρινίζεται ότι βαθμολογούνται μόνο ολοκληρωμένοι μήνες εμπειρίας. Ενδεχόμενη εθελοντική εργασία δεν θα ληφθεί υπ’ όψη.
	Για τη θέση Υπεύθυνος/η Social Media, φωτογραφικής κάλυψης & βιντεοσκόπησης οι 45 μονάδες αντιστοιχούν σε 60 μήνες εμπειρίας σε δραστηριότητες πολιτισμού (δλδ. ένας μήνας αντιστοιχεί σε 0,75 μονάδες). Συνολική εμπειρία άνω των 6 ετών δεν προσμετράται....
	ΚΡΙΤΗΡΙΟ 2
	Σε ό,τι αφορά τις σπουδές, θα αξιολογηθεί με μόρια από 3 έως 7 το επίπεδο συναφούς με τα καθήκοντα για τα οποία υποβάλλεται η αίτηση τίτλου σπουδών πάνω από το ελάχιστο ζητούμενο (3 μόρια για πτυχίο τριτοβάθμιας εκπαίδευσης, 5 μόρια για μεταπτυχιακό ...
	ΚΡΙΤΗΡΙΟ 3
	Η βαθμολόγηση ως προς το κριτήριο της ξένης γλώσσας αφορά γλώσσα πάνω από το επίπεδο και πέρα από τις ελάχιστες απαιτούμενες, μεταξύ των ακολούθων: γαλλικά, γερμανικά, ισπανικά. Η βαθμολόγηση γίνεται ως εξής: ο/η υποψήφιος/α λαμβάνει μόρια σύμφωνα με ...
	Για την απόδειξη της γνώσης των ξένων γλωσσών ισχύουν οι πλέον πρόσφατες οδηγίες του ΑΣΕΠ (διαθέσιμες στο: https://www.asep.gr).
	ΚΡΙΤΗΡΙΟ 4
	Σε συνέντευξη θα κληθούν οι 3 επικρατέστεροι/ες μετά την ολοκλήρωση της αξιολόγησης ως προς τα προσόντα που αποδεικνύονται με την προσκόμιση δικαιολογητικών.
	Εάν ο αριθμός των υποψηφίων που δεν έχουν αποκλειστεί είναι μικρότερος των ανωτέρω αναφερομένων, στη συνέντευξη θα κληθούν όλοι/ες οι υποψήφιοι/ες που δεν έχουν αποκλειστεί.
	VΙ. ΔΗΜΟΣΙΟΠΟΙΗΣΗ

	Περίληψη της παρούσας θα δημοσιευθεί σε ημερήσια εφημερίδα πανελληνίας κυκλοφορίας. Ολόκληρη η ανακοίνωση θα αναρτηθεί στο διαδίκτυο στη διεύθυνση www.anemon.gr.
	Η παρούσα ανακοίνωση δεν δεσμεύει το φορέα να συνάψει συνεργασία με τους/ις ενδιαφερόμενους/ες και δεν γεννά δικαιώματα προσδοκίας.
	Επισημαίνεται ότι εάν τα επιλεγμένα πρόσωπα είναι δημόσιοι υπάλληλοι, έχουν προσωπική ευθύνη τήρησης των προϋποθέσεων του άρθρου 31 του Ν.3528/2007.
	Ανάρτηση πινάκων
	Μετά την κατάρτιση των πινάκων, η ΑΝΕΜΟΝ θα αναρτήσει τους πίνακες κατάταξης των υποψηφίων στην έδρα της, στην παραπάνω διεύθυνση, και θα συνταχθεί και σχετικό πρακτικό ανάρτησης το οποίο θα υπογραφεί από δύο (2) στελέχη του φορέα. Το πρακτικό αυτό θα...
	Η υπηρεσία προσλαμβάνει τους/ις εξωτερικούς/ές συνεργάτες/ιδες και το έκτακτο προσωπικό με σύμβαση εργασίας ιδιωτικού δικαίου ορισμένου χρόνου ή μίσθωσης έργου, μετά την κατάρτιση των πινάκων κατάταξης των υποψηφίων.
	Τυχόν αναμόρφωση των πινάκων βάσει κατ’ ένσταση ελέγχου, που συνεπάγεται ανακατάταξη των υποψηφίων, εκτελείται υποχρεωτικά από το φορέα, ενώ λύεται η συνεργασία με όσους/ες υποψηφίους/ες δεν δικαιούνται πρόσληψης βάσει της νέας κατάταξης. Οι συνεργάτε...
	VII. IΣΟΒΑΘΜΙΑ
	Σε περίπτωση ισοβαθμίας υποψηφίων, στη συνολική βαθμολογία προηγείται αυτός/η που έχει τα περισσότερα μόρια στο πρώτο κριτήριο και, αν αυτές συμπίπτουν, αυτός/η που έχει τα περισσότερα μόρια στο δεύτερο κριτήριο και ούτω καθ’ εξής.
	Αν εξαντληθούν όλα τα κριτήρια και συμπίπτει πάλι η βαθμολογία, η σειρά μεταξύ των υποψηφίων καθορίζεται με δημόσια κλήρωση, η οποία διενεργείται πριν την κατάρτιση των οριστικών πινάκων.
	VIII. ΕΝΣΤΑΣΕΙΣ

	Οι υποψήφιοι/ες μπορούν να υποβάλουν ένσταση στην ΑΝΕΜΟΜ, μέσα σε αποκλειστική προθεσμία δέκα (10) ημερών, η οποία αρχίζει από την επόμενη ημέρα της ανάρτησής του Πίνακα Επιτυχόντων.
	Ειδικότερα οι υποψήφιοι/ες μπορούν να υποβάλλουν ένσταση με ηλεκτρονικό τρόπο, μέσω μηνύματος ηλεκτρονικού ταχυδρομείου, στη διεύθυνση: info@anemon.gr.
	Το εμπρόθεσμο των ενστάσεων για υποβολή με μήνυμα ηλεκτρονικού ταχυδρομείου κρίνεται με βάση την ημερομηνία που φέρει το μήνυμα ηλεκτρονικού ταχυδρομείου.
	Η ένσταση θα κριθεί αμετάκλητα από τη Διοίκηση της ΑΝΕΜΟΝ εντός 10 εργασίμων ημερών από την λήξη της προθεσμίας υποβολής.
	ΑΝΑΠΟΣΠΑΣΤΟ ΤΜΗΜΑ της παρούσας ανακοίνωσης αποτελεί το Ειδικό Παράρτημα ΙΙ Απόδειξης Γλωσσομάθειας με σήμανση έκδοσης «07/04/2023». Οι ενδιαφερόμενοι/ες μπορούν να έχουν πρόσβαση σε όλα τα Παραρτήματα μέσω του δικτυακού τόπου του ΑΣΕΠ (www.asep.gr) κα...
	Η Νόμιμη Εκπρόσωπος της ΑΝΕΜΟΝ
	Ρέα Αποστολίδη
	Νόμιμη Εκπρόσωπος
	ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι
	ΑΙΤΗΣΗ
	Προς ANEMON
	Όνομα:…………….
	Επώνυμο:…………………….
	Διεύθυνση:………………
	Τηλέφωνα:………………….
	Ηλεκτρονική Δ/νση (email):…………………..
	Σας υποβάλλω αίτηση για την κάλυψη μίας θέσης με κωδ. A1.1.# και τίτλο θέσης «#», με σύμβαση μίσθωσης έργου, σε συνέχεια της Πρόσκλησης με αριθμ. Φακέλου #/ΕΣΠΑ/2026 στο πλαίσιο της Πράξης έργου «Φεστιβάλ Nτοκιμαντέρ Cinedoc - Caravan» με κωδικό ΟΠΣ 6...
	Ο αιτών/ η αιτούσα
	…………………………..
	(Ονοματεπώνυμο)
	……………………………
	Υπογραφή
	Αθήνα, …./…./2026
	Συνημμένα:
	……………….
	………………. (1)
	ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ
	ΤΡΟΠΟΣ ΑΠΟΔΕΙΞΗΣ ΓΛΩΣΣΟΜΑΘΕΙΑΣ
	Η γνώση ξένων γλωσσών αποδεικνύεται με τους εξής τρόπους:
	Στον παρακάτω πίνακα αποτυπώνονται τα πιστοποιητικά γλωσσομάθειας που γίνονται αποδεκτά, ανά επίπεδο γνώσης της κάθε ξένης γλώσσας κατά τα αναφερόμενα στο Κοινό Ευρωπαϊκό Πλαίσιο Αναφοράς για τις γλώσσες (CEFR), άριστο Γ2 ή C2, πολύ καλό Γ1 ή C1, καλό...
	(i) πτυχίο ή δίπλωμα Αγγλικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή Γερμανικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή Ισπανικής Γλώσσας και Φιλολογίας ή Ισπανικής Γλώσσας και Πολιτισμού ή Ξένων Γλωσσών, Μετάφρασης και Διερμηνείας ΑΕΙ της ημεδαπ...
	(ii) Πτυχίο, προπτυχιακό ή μεταπτυχιακό δίπλωμα ή διδακτορικό δίπλωμα οποιουδήποτε αναγνωρισμένου ιδρύματος τριτοβάθμιας εκπαίδευσης της αλλοδαπής, συνοδευόμενο από σχετική βεβαίωση του ιδρύματος για τη γλώσσα στην οποία πραγματοποιήθηκαν οι σπουδές, ...
	(iii) Μεταπτυχιακό δίπλωμα στο πλαίσιο συνεργασίας εκπαιδευτικού ιδρύματος τριτοβάθμιας εκπαίδευσης της ημεδαπής με αναγνωρισμένο ομοταγές της αλλοδαπής ή με μεταπτυχιακό δίπλωμα της ημεδαπής, εφόσον η γλώσσα διδασκαλίας, των εξετάσεων, της συγγραφής ...
	(i) απολυτήριο τίτλο ή πτυχίο αναγνωρισμένου ξένου σχολείου δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης της ημεδαπής κατά την παρ. 8 του άρθρου 35 του ν. 4186/2013 (Α΄ 193), όπως ισχύει, εφόσον τα μαθήματα διεξάγονται αποκλειστικά σε άλλη γλώσσα πλην της ελληνικής, συ...
	(ii) απολυτήριο τίτλο ή πτυχίο σχολικής μονάδας της αλλοδαπής δευτεροβάθμιας ή μεταδευτεροβάθμιας εκπαίδευσης, ισότιμο των ελληνικών σχολείων Δευτεροβάθμιας Εκπαίδευσης, εφόσον έχει αποκτηθεί μετά από κανονική φοίτηση τουλάχιστον έξι ετών στην αλλοδαπ...
	α) βεβαίωση ισοτιμίας για το επίπεδο της εκπαιδευτικής βαθμίδας στην οποία ανήκει, που χορηγείται από τον ΟΕΕΚ ή ΕΟΠΠ ή ΕΟΠΠΕΠ ή από την αρμόδια Διεύθυνση του Υπουργείου Παιδείας έπειτα από την έκδοση της αντίστοιχης ατομικής διοικητικής πράξης ισοτιμ...
	β) βεβαίωση της σχολικής μονάδας για τη γλώσσα στην οποία πραγματοποιήθηκαν οι σπουδές, εφόσον αυτή διαφοροποιείται από την επίσημη γλώσσα της οικείας χώρας.
	Γενικές επισημάνσεις:

